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1 Informacje na temat tego
dokumentu

@ UWAGA

INFORMACJA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zakfadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji
Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:
= Ogolne srodki ostroznosci:
= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystapieniem do instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu i obstugi urzagdzenia zewnetrznego:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Przewodnik referencyjny instalatora i uzytkownika urzadzenia
zewnetrznego:
» Przygotowanie do montazu, dane referencyjne,...
= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan  podstawowych i
zaawansowanych
= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie hitps:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukcji
oryginalnej.

Dane techniczne

» Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegébtowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Ogolne wymagania dotyczace montazu

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byly realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatéw, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktorych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma

Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy EN/IEC 60335-2-40.

bezpieczenstwa na  wypadek wycieku czynnika

chiodniczego, zgodnie z normg EN378. @ PRZESTROGA
Docelowi czytelnicy dokumentu NIE wolno wkiada¢ palcow, pretow ani innych przedmiotéw

. o . | . do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi obrazenia ciala, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN RXYN10B7Y1B
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2 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Informacje o opakowaniu (patrz sekcja "11 Informacje o
opakowaniu” [» 18])

A

OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec¢ i wyrzucié torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

A

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotow
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

A

PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Sprzet zamontowany i utrzymywany zgodnie z wymogami
technicznymi  spelnia wymagania obowigzujace w
miejscach prowadzenia dziatalnosci handlowej i pokrewnej
oraz lekkiej dziatalnosci przemystowe;j.

A

OSTRZEZENIE

W celu zamocowania paséw w przypadku urzgdzenia
zewnetrznego NIE wolno uzywac¢ otworu srodkowego.

ZAWSZE uzywac zewnetrznych otworéw.

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

A

OSTRZEZENIE

Jesli urzagdzenie zewnetrzne jest podnoszone przy uzyciu
podnosnika widtowego, NIE nalezy uzywa¢ zewnetrznego
otworu po lewej stronie.

PRZESTROGA

Nadmierne stezenia czynnika chtodniczego R744 (CO,) w
zamknietej przestrzeni moga prowadzi¢ do utraty
przytomnosci i niedoboru tlenu. Podjgé odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

Informacje na temat urzadzenia i opcji (patrz sekcja
"12 Informacje o jednostkach i opcjach” [» 20])

A

OSTRZEZENIE

Do ukfadu nalezy podtacza¢ WYLACZNIE czesci instalacji
chfodniczej, ktére réwniez sg przeznaczone do pracy z
czynnikiem R744 (CO,).

Montaz urzgdzenia (patrz "13 Montaz urzadzenia" [» 22])

PRZESTROGA

Jesli zawor bezpieczenstwa dziata wewnatrz urzadzenia,
gazowy CO, moze gromadzi¢ sie wewngtrz obudowy
urzgdzenia zewnetrznego. Dlatego nalezy ZAWSZE
zachowac¢ odpowiednig bezpieczng odlegtos¢. Urzadzenie
zewnetrzne mozna zamknag, jesli przenosny detektor CO,
potwierdzi, ze stezenie CO, jest na dopuszczalnym
poziomie. Przyktadowo, jesli w obudowie znajduje sie 7 kg
CO,, stezenie CO, obnizy sie wystarczajgco po uptywie
okoto 5 minut.

NIEBEZF_'IECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ Montaz przewodéw rurowych (patrz "14 Montaz przewodow
ODMROZENIA rurowych” [ 25])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/
PRADEM ELEKTRYCZNYM ODMROZENIA
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA OSTRZEZENIE

A

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

OSTRZEZENIE

Aby prawidlowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
zachowa¢ odpowiednie wymiary przestrzeni serwisowej
podane w niniejszej dokumentac;ji. Patrz

"13.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia
zewnetrznego" [» 22].

Sposéb poditgczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
byé zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentacji. Patrz "14 Montaz przewodow
rurowych" [» 25].

OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera niewielkie ilosci czynnika chtodniczego
R744.

@ UWAGA
Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na  wypadek wycieku czynnika
chtodniczego, zgodnie z normg EN378.
OSTRZEZENIE
Zamocuj urzgdzenie w prawidtowy sposob. Instrukcje

zawiera sekcja "13 Montaz urzadzenia" [» 22].

OSTRZEZENIE

Sposoéb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
byé zgodny z instrukcja zamieszczong w niniejszej
dokumentac;ji. Patrz  "13.3 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 24].

OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow przykrecanych.
NIEPRZESTRZEGANIE tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata, ktére moga, w
zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w
skutkach.

OSTRZEZENIE

o

NIGDY nie nalezy usuwac¢ przewodéw skrecanych przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow skrecanych.

A

OSTRZEZENIE

Zamkniecie zaworéw odcinajgcych na czas prac
serwisowych cisnienie w zamknietym obwodzie wzrosnie
pod wplywem wysokiej temperatury otoczenia. Nie wolno
dopusci¢ do przekroczenia cisnienia obliczeniowego.

RXYN10B7Y1B
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A

OSTRZEZENIE
= Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE czynnik chtodniczy

R744 (CO,). Uzycie innych substancji moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wypadku.
* Podczas instalowania, napetniania  czynnikiem

chiodniczym, konserwacji lub serwisowania ZAWSZE
nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice i okulary ochronne.

= Jesli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu
(na przyktad w maszynowni), ZAWSZE nalezy uzywac
przenosnego detektora CO,.

= Jesli panel przedni jest otwarty, ZAWSZE nalezy
zwréci€ uwage na obracajgcy sie wentylator.
Wentylator bedzie sie nadal obracat przez jakis$ czas,
nawet po wytaczeniu zasilania.

A

PRZESTROGA

Instalujgc zawory bezpieczenstwa, nalezy ZAWSZE
zapewni¢ ich  solidne  mocowanie = mechaniczne.
Aktywowany zawér bezpieczenstwa znajduje sie pod
wysokim cisnieniem. Zbyt stabo zamocowany zawér moze
spowodowaé uszkodzenie przewodow lub urzadzenia.

PRZESTROGA

NIE nalezy otwiera¢ zaworu odcinajgcego przed
ukonczeniem pomiaru oporu izolacji gtéwnego obwodu
zasilajgcego.

PRZESTROGA

Proby szczelnosci nalezy ZAWSZE przeprowadzaé z
uzyciem gazowego azotu.

A

OSTRZEZENIE

» Nalezy stosowa¢ przewody K65 dla zastosowan
wysokocisnieniowych z cis$nieniem roboczym
wynoszacym 120 baréw (cisnienie manometryczne).

= Nalezy stosowac ztgcza i przewody K65 zatwierdzone
dla cisnienia roboczego wynoszacego 120 barow
(cis$nienie manometryczne).

» Przewody rurowe mozna tgczy¢ WYLACZNIE poprzez
lutowanie. Zadne inne typy taczenia nie sg dozwolone.

= Wydtuzanie przewodoéw rurowych NIE jest dozwolone.

PRZESTROGA

W przypadku rozgatezien czynnika chfodniczego ZAWSZE
uzywaj ztgczy typu T K65.

OSTRZEZENIE

Strumien z zaworu bezpieczenstwa zbiornika cieczy moze
spowodowac¢ powazne obrazenia i/lub szkody materialne
(patrz "20.1 Schemat prowadzenia przewodoéw rurowych:
Jednostka zewnetrzna" [» 49]):
= NIGDY nie wykonywa¢ czynnosci serwisowych
zwigzanych z urzadzeniem, gdy cisnienie w zbiorniku
cieczy przekracza wartos¢ nastawy cisnienia zaworu
bezpieczenstwa zbiornika cieczy (cisnienie
manometryczne 90 baréw +3%). Upuszczenie czynnika
chfodniczego przez ten zawér moze spowodowac
powazne obrazenia i/lub szkody materialne.
= Jesli cisnienie jest > od ci$nienia ustawionego, to przed
rozpoczeciem prac serwisowych nalezy ZAWSZE
zredukowac je za pomocg ciSnieniowego urzgdzenia
bezpieczenstwa.
= Zaleca sie zaopatrzenie zaworu bezpieczenstwa w rure
spustows.
= WYLACZNIE za zaworem bezpieczenstwa, jesli
czynnik chtodniczy zostat usuniety.

> B B P

PRZESTROGA
Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje malte

prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowa¢ korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sg
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

A

PRZESTROGA

« Na czesci kielichowej NIE NALEZY stosowaé oleju
mineralnego.

= NIE NALEZY ponownie uzywaé przewodéw rurowych z
poprzednich montazy.

= Aby zagwarantowaé odpowiednio dtugi czas
eksploatacji, do urzadzenia NIE WOLNO dotgczac
suszarki. Medium suszgce moze sie rozpusci¢ i
uszkodzi¢ system.

Napetnianie czynnikiem chlodniczym (patrz "15 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym” [» 35])

OSTRZEZENIE

Napetnianie czynnikiem chtodniczym MUSI odbywac¢ sie
zgodnie z instrukcja zamieszczong Ww  niniejszej
dokumentacji. Patrz "15 Napetnianie  czynnikiem
chtodniczym" [» 35].

OSTRZEZENIE

Wszystkie zainstalowane zawory bezpieczenstwa MUSZA
otwiera¢ sie na przestrzen otwartg, a NIE do przestrzeni
zamknietej.

OSTRZEZENIE

Zawory bezpieczenstwa nalezy zamontowa¢ w odpowiedni
sposéb zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

OSTRZEZENIE

Aby upewni¢ sig, czy zawory bezpieczenstwa i zawor
przetgczajacy sg prawidtowo zainstalowane, konieczne jest
przeprowadzenie testu szczelnosci.

B B B P

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy oraz urzadzenia
wewnetrzne nienalezace do wyposazenia sg zgodne z
wymaganiami normy EN 378-2 w zakresie wytrzymatos$ci
na cisnienie. Jesli uzytkownik nie jest pewny, zaleca sie
przeprowadzenie ponizszego testu.

A

OSTRZEZENIE
= Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE czynnik chfodniczy

R744 (CO,). Uzycie innych substancji moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wypadku.
= Podczas instalowania, napetniania  czynnikiem

chtodniczym, konserwacji lub serwisowania ZAWSZE
nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice i okulary ochronne.

= Jesli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu
(na przyktad w maszynowni), ZAWSZE nalezy uzywac
przenos$nego detektora CO,.

= Jedli panel przedni jest otwarty, ZAWSZE nalezy
zwrocic uwage na obracajagcy sie wentylator.
Wentylator bedzie sie nadal obracat przez jakis czas,
nawet po wytgczeniu zasilania.

Instrukcja montazu i obstugi
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2 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A

PRZESTROGA

Po wytworzeniu podci$nienia system bedzie znajdowat sie
w stanie punktu potréjnego. Aby unikngé gromadzenia sie
litego lodu, ZAWSZE nalezy rozpoczynac napetnianie, gdy
czynnik R744 jest w stanie parowym. Po osiggnieciu
punktu potréjnego (ci$nienie bezwzgledne 5,2 bara lub
ciSnienie manometryczne 4,2 bara) mozna kontynuowac
napetnianie czynnikiem R744 w stanie ciektym.

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

PRZESTROGA

NIE  uzupetnia¢ cieklego czynnika chtodniczego
bezposrednio do przewodu gazowego. Préba sprezenia
cieczy moze skutkowa¢ uszkodzeniem sprezarki.

OSTRZEZENIE
= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= Nalezy pamiegtac, ze czynnik chtodniczy w systemie jest
bezwonny.

OSTRZEZENIE

Uzywany w ukfadzie czynnik chtodniczy R744 (CO,) jest
bezwonny, niepalny i w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu.

Wyciek czynnika chtodniczego w wysokim stezeniu w
pomieszczeniu moze mie¢ negatywny wptyw na zdrowie
0s6b narazonych na dziatanie czynnika (dziatanie duszace
i zatrucie dwutlenkiem wegla). Nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowaé sie z dealerem, u ktérego
dokonano zakupu urzadzenia.

NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktérych nastapit wyciek.

A

OSTRZEZENIE

Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaly sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE uzywa¢ przewodéw z naprawiong izolacja,
przedituzaczy ani potaczen z rozgateznikéw. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajgcego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator przyspieszajgcy faze zmniejszy
wydajnosé i moze spowodowaé wypadki.

A

PRZESTROGA

NIE wpychaé do jednostki ani nie uktada¢é w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

A

OSTRZEZENIE

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym nie nalezy
wytgczac zasilania urzadzenia zewnetrznego, aby unikngé
wzrostu ciSnienia po stronie niskiego cisnienia (w
przewodach ssgcych) i po stronie cisnienia zbiornika
cieczy.

A

OSTRZEZENIE

Jesli nie zrobiono tego fabrycznie, w statych elementach
okablowania NALEZY umiesci¢ wylgcznik gtéwny lub inny
element odcinajgcy z separacjag stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcy petne odigczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii lll.

Montaz elektryczny (patrz "16 Instalacja elektryczna" [» 37])

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

/A

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

A

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie MUSI zosta¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakidceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

A

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami
zamieszczonymi:
= W niniejszej dokumentaciji.
elektryczna" [» 37].
= Schemat elektryczny urzadzenia zewnetrznego, ktéry
jest dostarczany razem z urzadzeniem, znajduje sie po
wewnetrznej stronie plyty godrnej. Tlumaczenie
zamieszczonej w nim legendy zawiera "20.2 Schemat
okablowania: Jednostka zewnetrzna" [» 51].

Patrz "16 Instalacja

OSTRZEZENIE

Jesli przewodd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie Srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A

OSTRZEZENIE
= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z

odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elekiryczne podtgcza¢ do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

nalezy

OSTRZEZENIE

Podzespoty elektryczne nalezy wymienia¢ wylacznie na
czesci wskazane przez producenta urzgdzenia.

RXYN10B7Y1B
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

A PRZESTROGA

= Podtgczajgc zasilanie: najpierw podtgczyé przewod
uziemiajacy, a dopiero po nim potgczenia pragdowe.

= Odtaczajac zasilanie: najpierw odigczy¢ przewody
pragdowe, a dopiero potem potaczenie uziemiajgce.

» Dlugos¢ przewoddw miedzy mocowaniem przewodu
zasilajgcego a listwg zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w
razie poluzowania przewodu w mocowaniu potgczenia
prgdowe ulegly naprezeniu jako pierwsze, przed
przewodem uziemiajgcym.

A PRZESTROGA

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym NIE nalezy
wytgczac zasilania urzgdzenia zewnetrznego. Uniemozliwi
to aktywowanie zaworu bezpieczenstwa z powodu wzrostu
ci$nienia wewnetrznego przy wysokiej temperaturze
otoczenia.

Konfiguracja (patrz "17 Konfiguracja" [» 41])

A PRZESTROGA

NIE wolno wktadaé palcéw, pretow ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

Rozwigzywanie problemoéw (patrz sekcja "19 Rozwigzywanie
problemow™ [» 46])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO POPARZENIA/

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
Pierwszy rozruch (patrz "18 Przekazanie do
eksploatacji” [» 44])
A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
RYZYKO POPARZENIA/

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

A OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢ zgodne z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej dokumentacji.
Patrz "18 Przekazanie do eksploatacji" [» 44].

A PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

A OSTRZEZENIE
= Przed przystgpieniem do przegladu  skrzynki
elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE upewni¢ sie, ze
jednostka jest odigczona od zasilania. Wytgczy¢
odpowiedni bezpiecznik.

= Jesli zadziatato urzgdzenie zabezpieczajgce, nalezy
wytgczyé urzgdzenie i okreslicé przyczyne, ktéra
spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero
potem wyzerowa¢ urzgdzenie zabezpieczajgce. NIE
WOLNO mostkowa¢ urzadzen zabezpieczajgcych lub
zmieniac¢ ich wartosci na inne niz domysine ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny
problemy, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawcs.

Dla uzytkownika

3 Instrukcje bezpieczenstwa dla

uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i

przepisow.

3.1 Informacje ogodlne

A OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego
zresetowania termostatu: urzadzenie to NIE moze byé¢
zasilane przez wylacznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podigczone do obwodu, ktéry jest regularnie
WLACZANY i WYLACZANY przez instalacje.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

/N\ OSTRZEZENIE
To urzadzenie moze by¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby o obnizonej sprawnosci

fizycznej, sensorycznej lub umystowe;j,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem ze nad ich
bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny
czysci¢ urzgdzenia ani wykonywaé
przy nim czynnosci konserwacyjnych.

Instrukcja montazu i obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/N\ OSTRZEZENIE
Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:
= Urzgdzenia NIE nalezy zwilzac.

= Urzgdzenia NIE nalezy obstugiwac
mokrymi rekoma.

* Na urzadzeniu NIE nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéow
zawierajgcych wode.

/\ PRZESTROGA

* Na urzadzeniu NIE nalezy
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
czy innego sprzetu.

» NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani
stawac na urzgdzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:
|

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chfodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA byé poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacig w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla Srodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sig z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaly oznaczone nastgpujacym symbolem:

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE zas z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji zuzytych baterii pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

3.2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

/N\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elektryczne,
ktére mogg sie nagrzewac.

/\ OSTRZEZENIE
NIE nalezy pozostawia¢ materiatow
palnych wewnatrz urzgdzenia. Moze to
spowodowac wybuch lub pozar.

/A OSTRZEZENIE: MATERIAL
LATWOPALNY

NIE umieszczac tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
urzadzenia; NIE uzywac rozpylaczy w
poblizu urzgdzenia. Mozliwe
konsekwencje: pozar.

/N OSTRZEZENIE

W poblizu urzgdzenia NIGDY nie
nalezy uzywac substancji palnych w
postaci aerozolu, takich jak lakiery do
wiosow, farby itp. Moze to
spowodowac pozar.

/\ PRZESTROGA

Jesli wraz z systemem uzywane jest
urzagdzenie z palnikiem, w celu
unikniecia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzyc
pomieszczenie.

/\ PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiac, jesli
W pomieszczeniu uzywany jest srodek
przeciw owadom unoszacy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie Srodkow
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia
0sob nadwrazliwych na chemikalia.

/N\ PRZESTROGA

= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci pilota.

* NIE zdejmowac przedniego panelu.
Dotkniecie niektorych czesci
wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowacé usterke
urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac czesci wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

A

PRZESTROGA

NIE wolno wktadac¢ palcéw, pretdéw ani
innych przedmiotow do wlotu lub
wylotu powietrza. NIE wolno
zdejmowac ostony wentylatora. Moze
to spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

Informacje o systemie (patrz sekcja "4 Informacje dotyczace
systemu” P 11])

A

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiag,
rozmontowywac, demontowac,
ponownie montowac ani naprawiac
urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz
moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "7 Konserwacja i
serwisowe" [» 14])

A

OSTRZEZENIE: 5225 System
zawiera czynnik chtodniczy pod
bardzo wysokim cisnieniem.
Serwisowania systemu moze
dokonywaé WYLACZNIE
wykwalifikowana osoba.

OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowac bezpiecznik
o wiasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

A

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z
wykorzystaniem drabin nalezy
postepowac szczegolnie ostroznie.

A

OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia
urzgdzenia wewnetrznego. Mozliwe
konsekwencje: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

OSTRZEZENIE

W przypadku WYLACZENIA zasilania
przed dtugg przerwag w eksploatacji
ZAWSZE nalezy usung¢ czynnik
chtodniczy z urzgdzen. Jesli z jakiegos
powodu usuniecie czynnika
chtodniczego jest niemozliwe,
ZAWSZE nalezy pozostawi¢ zasilanie
WELACZONE.

OSTRZEZENIE

= NIE przebijac ani nie pali¢ czesci
obiegu czynnika chtodniczego.

* Nalezy pamietac, ze czynnik
chtodniczy w systemie jest
bezwonny.

OSTRZEZENIE

Uzywany w uktadzie czynnik
chtodniczy R744 (CO,) jest bezwonny,
niepalny i w normalnych warunkach
NIE wydostaje sie z uktadu.

Wyciek czynnika chtodniczego w
wysokim stezeniu w pomieszczeniu
moze mie¢ negatywny wptyw na
zdrowie 0soOb narazonych na dziatanie
czynnika (dziatanie duszace i zatrucie
dwutlenkiem wegla). Nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u
ktérego dokonano zakupu urzgdzenia.

NIE nalezy korzystac z urzgdzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktoérych nastgpit wyciek.

Instrukcja montazu i obstugi
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4 Informacje dotyczace systemu

A

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé,
rozmontowywaé, demontowac,
ponownie montowac ani naprawiac
urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz
moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

PRZESTROGA

NIE wolno wkfadaé palcow, pretow ani
innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

PRZESTROGA: Nalezy uwazaé¢ na
wentylator!

Dokonywanie przeglgdow urzadzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtdwnym.

PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy
sprawdzic, czy podstawa i mocowanie

4

Informacje dotyczace
systemu

A

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac
urzadzenia, poniewaz nieprawidfowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywa¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do
chiodzenia aparatury precyzyjnej — moze to by¢ dla niej
szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub
systemu:

rozbudowy

W danych technicznych zamieszczono peten przeglad
dozwolonych  kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapozna¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

UWAGA

NIE umieszczaé¢ pod urzadzeniem przedmiotéw, kitére NIE
powinny zamokng¢. Skraplanie sie wilgoci na urzadzeniu
lub przewodach czynnika chtodniczego, albo zablokowanie
odptywu skroplin moze spowodowa¢ skapywanie wody.
Mozliwe konsekwencje: Zanieczyszczenie lub
uszkodzenie przedmiotéw pod urzadzeniem.

UWAGA

NIE jest dozwolone chtodzenie pomieszczen technicznych,
takich jak serwerownie i centra danych, w ktérych
wymagane jest chtodzenie przez caty rok.

urzgdzenia nie ulegty uszkodzeniu. W 4.1 Uktad systemu
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ INFORMACJA
upadek urzadzema, C(_) moze Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadac
Spowodowac': obrazenia. doktadnie uktadowi posiadanego systemu.
cc
/\ PRZESTROGA e .
Przed uzyskaniem dostepu do . . | . | )
elementow elektrycznych nalezy o — | — | '_,_}"‘;
catkowicie odcig¢ zasilanie. c@® | e@® | c@® |
Rozwigzywanie probleméw (patrz sekcja "8 Rozwigzywanie i i i
probleméw" [ 14]) go go go
z a Gtéwne urzadzenie zewnetrzne (RXYN10*)
A OSTRZEZENlE b Urzadzenie wewnetrzne typu VRV z bezposrednim
. - . . odparowaniem (DX)
W razie WYStqplenla nletypOWYCh ¢ Zawor bezpieczenstwa (wyposazenie dodatkowe)
zjawisk (zapach spalenizny itp.) . Zawer preolaczaiey poeazerie codations)
konieczne jest zatrzymanie f Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)
. 0. . . g Opcjonalna ptytka drukowana (opcja)
urzqdzenla | ODLACZEN|E zasilania. —— Przewody czynnika chtodniczego
. . . O Przewody potgczeniowe i przewody interfejsu
Pozostawienie urzqdzenla pracujgcego uzytkownika
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.
RXYN10B7Y1B DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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5 Interfejs uzytkownika

5 Interfejs uzytkownika

A PRZESTROGA
= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

= NIE zdejmowa¢ przedniego panelu. Dotkniecie
niektorych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowaC usterke urzadzenia. Aby
skontrolowa¢ i wyregulowaé czesci wewnetrzne, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkgcji systemu.

Szczegoétowe informacje dotyczace wymaganych czynnosci w celu
realizacji pewnych funkcji mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukciji
montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego.

Odpowiednie informacje podano w zainstalowanym interfejsie
uzytkownika.

6 Dziatanie

6.1 Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

Chtodzenie
—-5~43°C t.such.

Ogrzewanie
—20~20°C t.such.
—20~15,5°C t.wilg.
15~27°C t.such.

Temperatura na
zewnatrz

21~32°C t.such.
14~24°C t.wilg.
<80%®

Temperatura w
pomieszczeniu

Wilgotnosé w
pomieszczeniu

@ Aby unikng¢ kondensacji i wyciekania wody z urzagdzenia. W
temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych przedziatéw moga
uaktywni¢ sie urzgdzenia zabezpieczajgce i klimatyzator moze
nie dziatac.

6.2 Cisnienie w przewodach w miejscu
instalacji

Nalezy zawsze bra¢é pod uwage nastepujgce cisnienie w
przewodach w miejscu instalacji:

Przewody Cisnienie w przewodach w
miejscu instalacji
Gaz Cisnienie manometryczne 120
baréw
Ciecz Cisnienie manometryczne 120
baréw

6.3 Eksploatacja systemu

6.3.1 Informacje dotyczace eksploatacji
systemu

= Sposéb obstugi rézni sie w =zaleznosci od zastosowanej
konfiguracji urzgdzenia zewnetrznego i interfejsu uzytkownika.

= W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzadzenia, nalezy
wigczyé je za pomoca gtéwnego wytgcznika zasilania na 6 godzin
przed uruchomieniem.

= W przypadku wylgczenia zasilania wytacznikiem gtdwnym
podczas pracy, urzadzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

6.3.2 Praca w trybie chlodzenia, ogrzewania,
nawiewu i automatycznym

= Gdy na wyswietlaczu interfejsu uzytkownika widoczny jest
wskaznik "changeover under centralized control"
(scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem), nie jest
mozliwe przetgczanie miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem (wiecej
informacji mozna znalezé w instrukcjach montazu/obstugi
interfejsu uzytkownika).

= Jedli wskaznik "changeover under centralized control"
(scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem) miga,
nalezy przej$¢ do punktu "6.6.1 Informacje na temat ustawiania
nadrzednego interfejsu uzytkownika" [» 13].

= Wentylator moze dziata¢ jeszcze przez okoto 1 minute po
wylgczeniu ogrzewania.

= W zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu szybkosé
przeptywu powietrza moze zmienia¢ sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wylgczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

6.3.3 Informacje na temat trybu ogrzewania

W przypadku ogrzewania ogolnego osiggniecie ustawionej
temperatury moze potrwac dtuzej niz w przypadku chtodzenia.

Ponizsze czynnosci majg na celu eliminacje ryzyka spadku
wydajnosci grzewczej lub nawiewu do pomieszczenia chtodnego
powietrza.

Tryb odszraniania

W trybie ogrzewania zamarzanie chtodzonej powietrzem wezownicy
urzgdzenia zewnetrznego nasila si¢ z czasem, blokujagc wymiane
ciepta. Wydajno$¢ grzewcza zmniejsza sie, za$ system wymaga
przetgczenia do trybu odszraniania celem usunigcia szronu z
wezownicy urzadzenia zewnetrznego. W trakcie odszraniania
wydajnos¢ grzewcza urzadzenia wewnetrznego jest tymczasowo
obnizona, az do zakonczenia tej operacji. Po odszronieniu system
odzyskuje petng wydajnos¢ grzewczg.

Praca urzadzenia wewnetrznego zostanie przerwana, kierunek
przeptywu czynnika ulegnie odwrdceniu i energia z wnetrza budynku
zostanie uzyta do odszraniania wezownicy  urzadzenia
zewnetrznego.

Na wyswietlaczu S04 urzadzenia wewnetrznego bedzie widniata
informacja o trwajgcym odszranianiu.

Eliminacja nawiewu zimnego powietrza podczas rozruchu

Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza z urzadzenia
wewnetrznego bezposrednio po wigczeniu ogrzewania, wentylator
wewnetrzny jest automatycznie wylgczany. Na wyswietlaczu

interfejsu uzytkownika wyswietlany jest symbol ®I®“ Wentylator
moze uruchamiac¢ sie z opdznieniem. Nie jest to usterka.

6.3.4 Aby uruchomi¢ system
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy z interfejsu
uzytkownika i wybierz zgdany tryb.
#: Chiodzenie
:8: Ogrzewanie

@ Tylko nawiew

2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzadzenie zacznie
dziatac.

Instrukcja montazu i obstugi
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6 Dziatanie

6.4 Korzystanie z programu osuszania

6.4.1 Informacje na temat programu osuszania

= Program ten stuzy do obnizania wilgotnosci w pomieszczeniu przy
jak najmniejszym spadku temperatury (minimalnym wychtodzeniu
pomieszczenia).

= Mikrokomputer automatycznie okresla temperature i obroty
wentylatora (nie mozna ustawi¢ tych parametrow za
posrednictwem interfejsu uzytkownika).

= System nie uruchomi sie, jesli w pomieszczeniu panuje niska
temperatura (<20°C).

6.4.2 Aby skorzysta¢ z programu osuszania

Uruchamianie
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika i wybierz 5] (program osuszania).
2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie¢ i urzadzenie
zacznie dziatac.

3 Nacisnij przycisk ustawiania kierunku przeptywu powietrza
(dotyczy tylko urzadzen z podwojnym  przeptywem,
wielokrotnym  przeptywem, naroznych, podsufitowych i
montowanych na $cianie). Szczegotowe informacje zawiera
"6.5 Ustawianie kierunku przeptywu powietrza" [» 13].

Wyltaczanie
4 Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zgasnie i urzadzenie przestanie
dziatac.

@ UWAGA

Nie wytagczaj zasilania natychmiast po zatrzymaniu
urzgdzenia — odczekaj co najmniej 5 minut.

6.5 Ustawianie kierunku przeptywu
powietrza

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi interfejsu

uzytkownika.

6.5.1 Informacje na temat klapy sterujacej
przeplywem powietrza

Typy kierownic sterujgcych przeptywem powietrza:

\;/g\? \_ Urzadzenia z podwojnym i wielokrotnym
przeptywem

@Q j;L Urzadzenia narozne

« {7~ /= Urzadzenia do montazu podsufitowego

. q @ Urzadzenia montowane na $cianie
—
(VAR

W warunkach opisanych ponizej kierunkiem przeptywu powietrza
steruje mikrokomputer, a zatem kierunek ten moze by¢ inny, niz

Chtodzenie

» Podczas ciggtej pracy z poziomym kierunkiem przeptywu
powietrza.

= W przypadku urzgdzehn podsufitowych lub montowanych na
Scianie, podczas pracy ciggtej z nadmuchem powietrza w dét w
trybie chtodzenia, sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza
moze odbywac sie za posrednictwem mikrokomputera; zmieni sie
wtedy réwniez wskazanie na pilocie.

Ogrzewanie

Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ regulowany w nastepujgcy

sposob.

= Potozenie kierownicy sterujgcej przeptywem dobierane jest
automatycznie.

= Kierunek przepltywu powietrza moze by¢ ustalony przez
uzytkownika.

—
= Pozycja automatyczna \/ i zgdana ./

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy NIGDY dotyka¢ wylotu powietrza ani poziomych
topatek, gdy kierownica porusza sie ruchem wahadtowym.
Grozi to zranieniem palcéw lub uszkodzeniem urzgdzenia.

0 UWAGA

= Zakres ruchu kierownicy jest zmienny. Szczegdtowe
informacje mozna uzyska¢ od dealera. (dotyczy tylko
urzadzen z podwdjnym przeptywem, wielokrotnym
przeptywem, podsufitowych i montowanych na Scianie).

= Nalezy unika¢ eksploatacji urzadzenia z kierownicg
ustawiong poziomo w=-= Moze to powodowac
osadzanie sig rosy i kurzu na suficie lub kierownicy.

6.6 Ustawianie nadrzednego interfejsu
uzytkownika

6.6.1 Informacje na temat ustawiania
nadrzednego interfejsu uzytkownika

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadac
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.

a Urzadzenie zewnetrzne

b Urzadzenie wewnetrzne VRV DX

¢ |Interfejs uzytkownika
Gdy system jest zainstalowany w sposoéb przedstawiony na rysunku
powyzej, dla kazdego podsystemu konieczne jest wyznaczenie
jednego z interfejséw do roli nadrzednego interfejsu uzytkownika.

Na wyswietlaczach interfejséw uzytkownika urzadzen podrzednych

pokazany na wyswietlaczu. widoczny jest symbol (scentralizowane sterowanie
- - ogrzewaniem/chtodzeniem). Interfejsy urzadzen podrzednych
Chiodzenie Ogrzewanie automatycznie dostosowujg sie do trybu wybranego w interfejsie

= Gdy temperatura w|= Podczas uruchamiania urzgdzenia nadrzgdnego.
Egg \lls,-:;czez.enlu Jest nizsza od|  urzadzenia. Tryb ogrzewania lub chiodzenia mozna wybra¢ wytgcznie za
)- * Gdy temperatura w pomocg nadrzednego interfejsu uzytkownika (funkcja nadrzednego

pomieszczeniu jest wyzsza od chiodzenia/ogrzewania).

ustawione;j.
= Podczas odszraniania.
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

6.6.2 Wyznaczanie nadrzednego interfejsu

uzytkownika

Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk wyboru trybu na
aktualnie wybranym nadrzednym interfejsie uzytkownika. Jesli
tej procedury jeszcze nie przeprowadzono, mozliwe jest
przeprowadzenie jej dla pierwszego uruchomionego interfejsu
uzytkownika.

Wynik:  Wskaznik (scentralizowane  sterowanie
ogrzewaniem/chtodzeniem) na  wszystkich interfejsach
uzytkownika urzadzen podrzednych podtagczonych do tego
samego urzgdzenia zewnetrznego zacznie migac.

Nacisnij przycisk wyboru trybu na sterowniku, ktéry ma stac sie
nowym interfejsem nadrzednym.

Wynik: Na tym koniczy sie procedura wyboru. Wybrany interfejs
uzytkownika  zostaje = wyznaczony do roli interfejsu

nadrzednego, a wskaznik RN (scentralizowane sterowanie
ogrzewaniem/chtodzeniem) znika z wySwietlacza. Na
wyswietlaczach pozostatych interfejsow uzytkownika pojawia

. P 3 . . .
sie wskaznik [N (scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/
chiodzeniem).

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi interfejsu
uzytkownika.

7

7.1

Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Srodki ostroznosci dotyczace
konserwaciji i przegladéw

A PRZESTROGA

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie
zapoznaé, zawiera rozdziat "3 Instrukcje bezpieczenstwa
dla uzytkownika" [» 8].

A OSTRZEZENIE

Uzywany w ukfadzie czynnik chtodniczy R744 (CO,) jest
bezwonny, niepalny i w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z ukfadu.

Wyciek czynnika chtodniczego w wysokim stezeniu w
pomieszczeniu moze mie¢ negatywny wpltyw na zdrowie
osob narazonych na dziatanie czynnika (dziatanie duszgce
i zatrucie dwutlenkiem wegla). Nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowaé sie z dealerem, u ktérego
dokonano zakupu urzgdzenia.

NIE nalezy korzysta¢é z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

7.3 Posprzedazne czynnosci
serwisowe

7.31 Zalecana czestotliwos$¢ przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzgdzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére beda wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcéw posiada dostep do materiatéw i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

* pelng nazwe modelu urzgdzenia;

= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzadzenia);

= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przeglgdow
ani napraw urzadzenia. Nalezy w tym celu wezwaé
wykwalifikowanego technika serwisu.

@ UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakng¢ lub moze zostac
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢ $ciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczacym rozcienczonym wodg, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, sucha Sciereczka.

7.2

Ten

Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

produkt zawiera gazowe czynniki chtodnicze.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R744 (CO,)

A OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy w systemie jest
bezwonny.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac
urzadzenia, poniewaz nieprawidlowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

8 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ srodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢é do jego uszkodzenia,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac si¢ z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Instrukcja montazu i obstugi
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8 Rozwigzywanie probleméw

Nieprawidlowos¢ Srodek zaradczy

Nieprawidtowos¢ Srodek zaradczy

Czesto uaktywnia sie urzgdzenie Skontaktuj sie z dealerem
zabezpieczajgce, takie jak bezpiecznik, |lub instalatorem.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda (inna
niz po odszranianiu).

Wiacznik urzadzenia NIE dziata
prawidtowo.

Whytaczyé urzadzenie.

Wytaczy¢ zasilanie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie numer
urzgdzenia, lampka wskaznika pracy
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Powiadom instalatora,
podajgc mu kod usterki.

Zawor bezpieczenstwa zostat otwarty. |1 Wytgczy¢ urzadzenie.
2 Wylgczy¢ zasilanie.

3 Poinformuj

instalatora.

Jesli uktad NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ uktad, postepujgc
wedtug ponizszych procedur.

Nieprawidtowos¢ Srodek zaradczy

Jesli system w ogdle |= Sprawdzi¢, czy nie wystgpita przerwa w

nie dziata. zasilaniu. Poczeka¢ do ponownego
wigczenia  zasilania. Jesli  wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po przywréceniu
zasilania.
= Sprawdzi¢, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wylgcznik awaryjny. W razie potrzeby
wymieni¢  bezpiecznik albo ustawi¢
wylgcznik awaryjny.
System przestaje = Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje wlotéw lub
dziata¢ tuz po wylotow powietrza urzgdzenia
uruchomieniu. zewnetrznego lub wewnetrznego.

Usung¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢
prawidtowy przeptyw powietrza.

= Sprawdz, czy na wyswietlaczu interfejsu
nie pojawit sie wskaznik éfép (pora
wyczysci¢ filtr powietrza). (Patrz punkt
"7 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe" [ 14] i "Konserwacja" w
instrukcji obstugi urzgdzenia
wewnetrznego).

System dziata, ale = Sprawdzic¢, czy nic nie blokuje wlotéw lub
wydajnosé chtodzenia wylotow powietrza urzgdzenia
lub ogrzewania nie jest| zewnetrznego lub wewnetrznego.

wystarczajaca. Usunaé wszelkie przeszkody i zapewni¢

(do wewnetrznych prawidtowy przeptyw powietrza.

urzadzen klimatyzaciji) |* Sprawdzi¢, czy filtr powietrza nie jest
zablokowany (zob. punkt "Konserwacja"
w instrukcji urzadzenia wewnetrznego).

= Sprawdzi¢ ustawienie temperatury.

= Sprawdzi¢ predkosé wentylatora
wybrang za pomocg interfejsu.

= Sprawdzi¢, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamkng¢ drzwi i okna, aby
zapobiec przedostawaniu sie
podmuchoéw wiatru do pomieszczenia.

= Sprawdzi¢, czy podczas chtodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
os6b. Sprawdzi¢, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chiodzenia).

= Sprawdzic, czy do wnetrza
pomieszczenia nie wpadajg promienie
stoneczne. Uzy¢ zaluzji lub zaston.

= Sprawdzi¢, czy kat przeptywu powietrza
jest prawidtowy.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowaC sie z instalatorem, opisac
obserwacje, poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (wraz z
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu.

8.1 Kody btedéw: Przeglad

W przypadku pojawienia sie kodu usterki na interfejsie urzadzenia
wewnetrznego nalezy skontaktowaé sie z instalatorem i
poinformowa¢ go o tym fakcie, podajgc typ urzadzenia i numer
seryjny (informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

Do celéw informacyjnych dostepna jest lista kodéw usterek. W
zaleznosci od poziomu istotnosci kodu usterki mozna zresetowacé
kod, naciskajgc przycisk ON/OFF. W przeciwnym razie nalezy
zwrdcic sie o porade do instalatora.

Kod Zawartos¢

A Awaria EEPROM (urzadzenie
wewnetrzne)

A3 Usterka ukfadu odprowadzania
skroplin (urzadzenie
wewnetrzne)

RE Usterka silnika wentylatora
(urzadzenie wewnetrzne)

R Usterka silnika kierownic
powietrza (urzadzenie
wewnetrzne)

RS Usterka zaworu rozpreznego
(urzadzenie wewnetrzne)

AF Usterka uktadu odprowadzania
skroplin (urzadzenie
wewnetrzne)

AH Usterka komory filtru
przeciwpytowego (urzadzenie
wewnetrzne)

1
Lo

Usterka ustawienia wydajnosci

(urzadzenie wewnetrzne)
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8 Rozwigzywanie problemoéw

Kod Zawartos¢ Kod Zawartos¢
H Usterka dotyczgca transmisji i Usterka czujnika na wylocie
miedzy gtéwna ptytkg drukowang wymiennika ciepta
? pOdJZ‘?d.na p’fytkatdrukc))wana B8 Usterka czujnika temperatury
urzgdzenie wewnetrzne cieczy (urzgdzenie zewnetrzne)
oH Usterka termistora wymiennika = Usterka czujnika wysokiego
;Iriz}v?/ é;f;z‘izzzfx?)wewne”zne? cignienia (STNPH)
IC Usterka czujnika niskiego
5 Usterka termistora wymiennika - ci$nienia (S!I NPL) 9
ciepta (urzadzenie wewnetrzne; T Ni idh iaanic oiviki
rzowesgazow) 5 e oy P
e Usterka termistora powietrza na Ty Ni - tJ
ssaniu (urzadzenie wewnetrzne) . o;[lj):?)v\:\l/l:nci);va temperatura
CH Usterka termistora powietrza na I Ni idh ialanie oiviki
toczeniu (urzadzenie L ieprawid qwe dziatanie ptytki
wewnetrzne) drukowanej INV
e Usterka detektora ruchu lub L8 Wykntytok.nadmlarowy prad
czujnika temperatury podtogi sprezarki
(urzadzenie wewnetrzne) L Blokada sprezarki (rozruch)
g} Usterka termistora interfejsu Lo Usterka komunikacji obwodu
uzytkownika (urzgdzenie inwertera
wewnetrzne) P NiezréwnowaZone napigcie
£ Usterka ptytki drukowanej zasilania INV
(urzadzenie zewnetrzne) Py Usterka termistora zebra
Ed Aktywowano detektor pradu uo Wykrycie niedoboru czynnika
uplywotwegc)) (urzadzenie chiodniczego
zewnetrzne T -
- - - i Usterka zwigzana z
E£3 Usterka po stronie wysokiego odwroceniem faz zasilania
ci$nienia e -
U Brak zasilania INV
CLf . . .
= (L:Jizﬁgl:ﬁap(c;rsztr(zr;l:nr;ésklego U Uszkodzone okablowanie
zewnetrzne) a urzadzenia wewnetrznego/
zewnetrznego
ES Wykrywanie blokady sprezarki > . . . .
= (u?zaézenie zewnet)r/zn’;)e us Nieprawidtowy interfejs
uzytkownika — komunikacja w
£ Usterka silnika wentylatora pomieszczeniu
(urzgdzenie zewngtrzne) e Ostrzezenie z powodu btedu w
=
£R Usterkg elektronicznegg zaworu innym urzadzeniu (urzadzenie
rozprefnegc)) (urzadzenie wewnetrzne)
zewnetrzne ) -
- - L Usterka potaczenia miedzy
F3 Nleprawld’fowa temperatura na urzadzeniami wewnetrznymi
ttoczeniu lub t'emperatura (wydajnosé) lub niezgodnosé
korpusu sprezarki typow
FH NiepfavzlidiOV;a te_mperaturta na ) uc Scentralizowane powielanie
ssaniu (urzadzenie zewnetrzne adresu
F& Wykryto nadmierna ilos¢ ue Usterka w komunikagji
czynnika chtodniczego scentralizowane urzgdzenie
H3 Usterka wytacznika sterujgce — urzadzenie
wysokocisnieniowego wewnetrzne
H4Y Usterka wytgcznika LiH Usterka automatycznego
niskocisnieniowego przydzielania adreséw
HT Usterka silnika wentylatora (niespojnosé)
(urzgdzenie zewngtrzne) Szczegdtowe informacje nt. pozostatych kodéw usterek mozna
HH Usterka czujnika temperatury znalez¢ w instrukcji serwisowej.
;)(tecxﬁztr:fng;rzqdzeme Jesli nie jest wyswietlany zaden kod usterki, sprawdz, czy:
= Usterk at ; = zasilanie urzgdzenia wewnetrznego jest wtgczone,
-2 ﬂoscitrenai‘uCﬁJutJ)nLljs?e:(r:z;?nlijlg na = przewody interfejsu uzytkownika nie sg uszkodzone Iub
temperatury na korpusie nieprawidtowo podigczone,
sprezarki (urzadzenie = bezpiecznik na ptytce drukowanej nie przepalit sig.
zewnetrzne)
45 Usterka czujnika temperatury 8.2 Objawy, ktore NIE s'wiadcza (o]
ssania (urzgdzenie zewnetrzne) niesprawnos’ci systemu
G Usterka czujnika na wylocie

chtodnicy gazu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:
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8 Rozwigzywanie probleméw

8.2.1 Objaw: System nie dziata

= Klimatyzator nie uruchamia sie¢ niezwlocznie po nacisnieciu
przycisku wtgczania/wytgczania interfejsu. Jesli lampka wskaznika
pracy $wieci, to system znajduje sie w normalnym stanie. Aby
zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator uruchamia
sie po 5 minutach od ponownego wigczenia, jesli tuz przedtem
zostatl wylagczony. To samo opdznienie wystepuje po uzyciu
przycisku wyboru trybu.

= W przypadku wyswietlenia w interfejsie uzytkownika komunikatu o
centralnym sterowaniu po nacisnieciu przycisku pracy wyswietlacz
bedzie miga¢ przez kilka sekund. Migotanie wyswietlacza
oznacza, ze nie mozna uzy¢ interfejsu uzytkownika.

= System nie wigcza sig natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minute, az mikrokomputer bedzie gotowy do
dziatania.

8.2.2 Objaw: Nie mozna przetaczy¢ miedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem

= Wskaznik (scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/
chtodzeniem) na wyswietlaczu oznacza, ze dany interfejs
uzytkownika jest interfejsem podrzednym.

8.2.3 Objaw: Mozliwa jest praca wentylatora, ale
chlodzenie ani ogrzewanie nie dziataja

Niezwiocznie po wigczeniu zasilania. Mikrokomputer przygotowuje
sie do pracy i sprawdza komunikacje z urzadzeniami wewnetrznymi.
Odczekaj 12 minut (maks.) az do zakonczenia procesu.

8.2.4 Objaw: Predkos¢ wentylatora jest
niezgodna z ustawieniem

Intensywno$¢ nawiewu nie ulega zmianie nawet po naci$nigciu
przycisku regulacji obrotéw wentylatora. Podczas pracy w trybie
ogrzewania, po osiggnieciu w pomieszczeniu zadanej temperatury
urzadzenie zewnetrzne wytacza sie, a intensywnos$é nawiewu
urzadzenia wewnetrznego jest przetagczana na najcichsza.
Zapobiega to nawiewowi chiodnego powietrza bezposrednio na
obecnych w pomieszczeniu. Obroty wentylatora nie zmienig sie
nawet, je$li inne urzadzenie dziata w trybie ogrzewania, jesli
zostanie nacisniety ten przycisk.

8.25 Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny
z ustawieniem

Kierunek nawiewu jest niezgodny z ustawieniem na wyswietlaczu
interfejsu. Kierunek nawiewu wentylatora nie odchyla sie. Dzieje sie
tak, poniewaz urzgdzenie jest sterowane przez mikrokomputer.

8.2.6 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne)

= Podczas chiodzenia panuje duza wilgotnosé. Jesli wnetrze
urzgdzenia wewnetrznego jest silnie zanieczyszczone, rozkfad
temperatury wewngtrz pomieszczenia staje sie nieréwnomierny.
Nalezy = wyczysci¢  wnetrze  urzadzenia  wewnetrznego.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia urzadzenia mozna
uzyska¢ od dealera. Operacje te powinien wykonywaé
wykwalifikowany technik serwisu.

= Natychmiast po wytgczeniu chtodzenia i przy niskiej temperaturze
oraz wilgotnosci w pomieszczeniu. Cieplty gazowy czynnik
chtodniczy wraca do urzadzenia wewnetrznego i wytwarza pare.

8.2.7 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie
zewnetrzne)

Po przetgczeniu w tryb ogrzewania po zakonczeniu operacji
odszraniania. Wilgo¢ powstata w wyniku odszraniania zamienia sie
w pare i ulatnia sieg.

8.2.8 Objaw: Na interfejsie uzytkownika pojawia
sie kod "U4" lub "U5" i urzadzenie
zatrzymuje sie, ale po kilku minutach
ponownie si¢ uruchamia

Sytuacja taka jest spowodowana przechwyceniem przez interfejs
zaktécen z urzadzen elektrycznych innych niz klimatyzator. Hatas
ten uniemozliwia komunikacje miedzy urzgdzeniami i powoduje ich
zatrzymanie. Gdy zakidcenia ustgpia, urzadzenia wznawiajg prace.
Wytgczenie i wigczenie zasilania moze pomoc w usunieciu tego
btedu.

8.2.9 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne)

= Wizg slyszalny bezposrednio po wigczeniu zasilania.
Elektroniczny zawdr rozprezny w urzadzeniu wewnetrznym
zaczyna dziata¢ i wytwarza ten dzwiek. Jego natezenie zmniejszy
sie po uptywie okoto jednej minuty.

= Ciggly, niski szum slyszalny w trybie chtodzenia Ilub po
wytgczeniu. Ten dzwiek wytwarza dziatajgca pompa do skroplin
(wyposazenie opcjonalne).

= Popiskiwanie styszalne po zatrzymaniu systemu, ktéry dziatat w
trybie ogrzewania. Dzwigk ten jest spowodowany rozszerzaniem
sie i kurczeniem plastikowych elementéw pod wplywem zmian
temperatury.

= Niski szum i chrobot styszalny w czasie wytgczania urzadzenia
wewnetrznego. Ten dzwigk jest styszalny, gdy dziata inne
urzgdzenie wewnetrzne. Aby zapobiec zatrzymywaniu sie oleju i
czynnika chfodniczego w systemie, podtrzymywany jest przeptyw
niewielkiej ilosci czynnika.

8.210 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzadzenie wewnetrzne,
urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia lub podczas operaciji
odszraniania. Jest to dzwiek gazowego czynnika chtodniczego
przeptywajacego przez urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu albo
po zakonczeniu odszraniania. Jest to dzwigk spowodowany
zatrzymywaniem lub zmianami przeptywu czynnika chtodniczego.

8.2.11 Objaw: Dzwieki wydawane przez

klimatyzatory (urzagdzenie zewnetrzne)
Zmiana wysokosci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czestotliwosci.
8.2.12 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sie kurz
Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktéry dostat sie do wnetrza urzadzenia.
8.2.13 Objaw: Z urzadzen mogg wydobywac sie

nieprzyjemne zapachy

Urzadzenie moze absorbowaé zapachy pochodzace z pomieszczen,
mebli, papieroséw itp., a nastepnie je wydzielac.
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9 Zmiana miejsca montazu

8.2.14 Objaw: Nie obraca sie¢ wentylator
urzadzenia zewnetrznego

Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest regulowana w celu
optymalizacji dziatania urzgdzenia.

8.2.15 Objaw: Wyswietlacz wskazuje "88"

Dzieje sie tak natychmiast po witgczeniu zasilania wytgcznikiem
gldwnym; oznacza to, ze interfejs uzytkownika funkcjonuje
normalnie. Stan taki trwa przez 1 minute.

8.2.16 Objaw: Sprezarka urzadzenia
zewnetrznego nie zatrzymuje sie po
krétkotrwatym chtodzeniu

Zapobiega to zastojowi czynnika chtodniczego w sprezarce.
Urzadzenie wytgczy sie po 5 — 10 minutach.

8.2.17 Objaw: Wnetrze urzadzenia wewnetrznego
nagrzewa sie, mimo ze urzadzenie jest
zatrzymane

Dzieje sie tak, poniewaz grzejnik podgrzewa obudowe sprezarki, co
umozliwia jej ptynne uruchomienie.

Dla instalatora

11 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzié, czy urzgdzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwiocznie zgtosi¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

* Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

= Przenoszac urzadzenie, nalezy braé pod uwage nastepujace
wskazowki:

|1| Urzadzenie delikatne.

Utrzymywaé urzgdzenie w pozycji pionowej, aby unikngé
—1 uszkodzenia sprezarki.

= Wézkiem widtowym mozna przewozic¢
warunkiem, ze jest ustawione na palecie.

urzgdzenie, pod

111 Jednostka zewnetrzna

11.1.1  Transport palety

= Wobzkiem widlowym mozna przewozi¢
warunkiem, ze jest ustawione na palecie.

urzgdzenie, pod

1 Urzadzenie zewnetrzne nalezy transportowa¢ zgodnie z
rysunkiem ponize;j.

8.2.18 Objaw: Po zatrzymaniu urzadzenia

wewnetrznego wyczuwalne jest ciepte
powietrze

W jednym systemie dziata kilka urzgdzen wewnetrznych. Podczas
pracy innego urzadzenia niewielka ilo§¢ czynnika chtodniczego
wcigz przeptywa przez urzgdzenie.

9 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

10 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrédbce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

@ UWAGA

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy obtozyé widty
podnosnika tkaning. Uszkodzenie lakieru urzadzenia
ostabia zabezpieczenie antykorozyjne.

11.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

Uwaga: Ten produkt nie jest przeznaczony do ponownego
pakowania. W przypadku koniecznosci jego ponownego spakowania
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

1 Usunh opakowanie z urzadzenia.

= Zdejmij folie kurczliwg. Zwré¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
urzadzenia podczas usuwania folii za pomoca nozyka.

= Zdejmij 2 gorne palety, 2 gorne tace i wszystkie podporki.
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11 Informacje o opakowaniu

a Gorna paleta
b Goérna taca
¢ Podpérka

A OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

2 Urzadzenie jest zamocowane do palety za pomocg $rub.
Wykre¢ te sruby.

11.1.3 Przenoszenie jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

1 Rozpakuyj urzadzenie zewnetrzne. Patrz takze
"11.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej" [» 18].

2 Zapozna¢ sie z tresScig etykiety zawierajacej informacje o
obstudze urzadzenia, widocznej na przednim wsporniku
naroznym opakowania.

3 Urzadzenie zewnetrze mozna podnie$¢ na 2 sposoby.
= Za pomoca dzwigu i 2 pasow o dtugosci co najmniej 8 m, zgodnie
z ponizszym rysunkiem. Nalezy zawsze uzywaé podktadek
ochronnych, aby unikngé uszkodzenia paséw, a takze zwracac
uwage na pofozenie srodka ciezkos$ci urzagdzenia.

A OSTRZEZENIE

W celu zamocowania paséw w przypadku urzgdzenia
zewnetrznego NIE wolno uzywac otworu srodkowego.

ZAWSZE uzywac zewnetrznych otwordéw.

@ UWAGA

= Nalezy uzy¢ pasa, ktéry wytrzyma cigezar urzadzenia.

» Pomiedzy obudowg a pasami nalezy zastosowaé
odpowiednie zabezpieczenie.

= Jedli uzywany jest podnosnik widtowy, umiesci¢ widly podnosnika
w Srodkowym i prawym zewnetrznym otworze w dolnej czesci
urzadzenia zgodnie z ponizszym rysunkiem.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest podnoszone przy uzyciu
podnosnika widtowego, NIE nalezy uzywac¢ zewnetrznego
otworu po lewej stronie.

UWAGA

Srodki ostroznosci podczas podnoszenia urzadzenia
zewnetrznego przy uzyciu podnosnika widtowego

= Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nalezy obtozy¢
widty podnosnika tkaning. Uszkodzenie lakieru
urzadzenia ostabia zabezpieczenie antykorozyjne.

= W razie uszkodzenia nalezy usung¢ zadziory i
zamalowaé krawedzie oraz obszary wokot otwordw
farbg  antykorozyjng/naprawcza, aby  zapobiec
rdzewieniu uzywanego urzadzenia.

s%\@

Urzadzenie zewnetrzne

= Szeroko$¢ otwordw na pasy w urzadzeniu
zewngtrznym wynosi 70 mm.
RXYN10B7Y1B DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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12 Informacje o jednostkach i opcjach

11.1.4 Demontaz akcesoriow z urzgdzenia
zewnetrznego

Urzadzenie zewnetrzne

o p
= % :
Pz
P
O =
q r
a Przewdd cieczowy, dot (@15,9 mm)
b Przewod gazowy, doét (§22,2 mm)
¢ Przewdd cieczowy, panel przedni (15,9 mm)
d Przewod gazowy, panel przedni (922,2 mm)
e Przewod zaworu bezpieczenstwa, panel przedni
f Element gwintowany (1x)
g Zawor bezpieczenstwa (2x)
h  Zawdr przetgczajagcy
i Reduktor do przewodu gazowego (22,2 mm -> @&15,9
mm)
j Reduktor do przewodu gazowego (22,2 mm -> &19,1
mm)
k Reduktor do przewodu cieczowego (15,9 mm -> &9,5
mm)
I Ogdlne srodki ostroznosci
m Instrukcja montazu i obstugi
n Etykieta informujgca o ilosci czynnika chtodniczego
o Deklaracje zgodnosci
p Instrukcja — Usuwanie zaciskéw transportowych
q Uszczelnienie miedziane zaslepek zaworow

odcinajgcych (15x%)

Uszczelnienie miedziane zaslepek otworéw serwisowych
(15%)

s Przewod zaworu bezpieczenstwa, dét

-

12 Informacje o jednostkach i
opcjach

12.1 Informacje dotyczace urzadzenia
zewnetrznego

Ta instrukcja montazu dotyczy w petni inwerterowego systemu

pompy ciepta typu VRV CO2.

Urzadzenia te sa przeznaczone do montazu na zewnagtrz
pomieszczen, do zastosowan takich jak pompa ciepta typu

Specyfikacja
Temperatura Ogrzewanie —20~20°C t.such
otoczenia -20~15,5°C t.wilg.
(obliczeniowa) Chlodzenie ~5~43°C t.such.
Specyfikacja Urzadzenie
Woydajnos¢ chtodzenia 23,7 kW

(odczuwalna) (P ueq.)

Woydajnos¢ chtodnicza (utajona) (4,3 kW
(Prated,c)

Wydajnos$¢ grzewcza (P aeqn) 31,5 kW

Catkowity pobér mocy 14,9 kW

elektrycznej (Pelec)

Poziom mocy akustycznej (Ly,) [83,5 dB

12.1.1 Etykiety na urzadzeniu zewnetrznym

Etykieta dotyczaca otworow serwisowych — urzadzenie po
lewej stronie

'SP3 | SP7T | SP10

Etykieta dotyczaca otworéw serwisowych — urzadzenie po
prawej stronie

SP8 | | SP11

Etykieta dotyczaca zaworu bezpieczenstwa

A <
WARNING

Unit is charged and under high pressure.
Set pressure of safety valve is 90 bar g.
If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

{

NS

Tekst na etykiecie Tlumaczenie

ostrzegawczej

Unit is charged and under high
pressure.

Urzadzenie jest napetnione i
panuje w nim wysokie cisnienie.

Set pressure of safety valve is 90 | Cisnienie graniczne zaworu
bar g. bezpieczenstwa wynosi
90 baréw (wg wskazania).

If refrigerant temperature is Jesli temperatura czynnika
higher than 31°C there is a chtodniczego przekracza 31°C,
possibility that the safety valve |istnieje ryzyko otwarcia zaworu
will open during service or power |bezpieczenstwa podczas prac
shutdown. serwisowych lub po wytgczeniu

zasilania.

Nalezy sprawdzi¢ nastawe cisnienia zaworu bezpieczenstwa po
stronie niskiego ci$nienia szafy chiodniczej, aby upewni¢ sie, ze

powietrze—powietrze. temperatura pozwala na bezpieczne wykonywanie prac
Specyfikacja serwisowych.
Moc Ogrzewanie 31,5 kW Patrz takze "14.3.4 Informacje dotyczace zaworow
Chiodzenie 28 KW bezpieczenstwa" [» 31].
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN RXYN10B7Y1B
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12 Informacje o jednostkach i opcjach

Karta dotyczgca sposobu odcinania koncéwek przewodéw
skrecanych zaworu odcinajacego

A<{->O, g

circumstances.

Steps:

1. Open stop valves CsV3 and CsV4.

2. Fully open service ports SP3, SP7 and SP11 to
release the refrigerant. All refrigerant must be
evacuated before continuing. See Note.

3. Cut off the lower part of the gas and liquid stop
valve pipes along the black line. Always use
appropriate tools, such as a pipe cutter or pair of
nippers.

WARNING

Never remove the spun piping by
brazing.

Any gas or oil remaining inside the

stop valve may blow off the
spun piping.

before continuing.

SP11.
6. Connect the field piping to the cut pipes.

properly fixed.

-

To cut off the spun pipe ends

When the product is shipped, a small amount of refrigerant gas is kept
inside the product. This creates a positive pressure. For safety reasons, it is
necessary to release the refrigerant before cutting the spun pipe ends.

WARNING

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow
off the spun piping.

Failure to observe the instructions in procedure above

properly may result in property damage or personal
injury, which may be serious depending on the

4. Wait until the oil has dripped out of the piping. All oil must be evacuated

5. Close stop valves CsV3 and CsV4 and service ports SP3, SP7 and

Note : In case the outdoor unit is installed indoors: install a pressure hose
to service ports SP3, SP7 and SP11. Check that the hoses are

~

5

/

Tekst na karcie

Ttumaczenie

All refrigerant must be evacuated
before continuing.

Przed kontynuacjg konieczne jest
catkowite usunigcie czynnika
chtodniczego.

See Note.

Patrz Uwaga.

Cut off the lower part of the gas
and liquid stop valve pipes along
the black line.

Odetnij doing czes$¢ przewoddéw
rurowych zaworéw odcinajgcych
przewodow gazowedo i

cieczowego wzdtuz czarne; linii.

Always use appropriate tools,
such as a pipe cutter or pair of
nippers.

Zawsze nalezy uzywaé
odpowiednich narzedzi, takich
jak obcinak do rur czy para
szczypiec

Warning

Ostrzezenie

NEVER remove the spun piping
by brazing.

NIGDY nie nalezy usuwac
przewodow skrecanych przez
lutowanie.

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the
spun piping.

Pozostatosci gazu lub oleju w
zaworze odcinajgcym mogg
wydostawac sie z przewodow
skrecanych.

Wait until the oil has dripped out
of the piping.

Odczekaj, az olej Scieknie z
przewodow.

All oil must be evacuated before
continuing.

Przed kontynuacjg konieczne jest
catkowite usunigcie oleju.

Close stop valves CsV3 and
CsV4 and service ports SP3,
SP7 and SP11.

Zamknij zawory odcinajgce CsV3
i CsV4 oraz otwory serwisowe
SP3, SP7iSP11.

Connect the field piping to the cut
pipes.

Podtgcz przewody w miejscu
instalacji do przewodow
odcinajgcych.

Tekst na karcie

Ttumaczenie

Note:

Uwaga:

To cut off the spun pipe ends

QOdcinanie koncowek przewoddw
skrecanych

When the product is shipped, a
small amount of refrigerant gas is
kept inside the product.

Po dostarczeniu produktu w jego
wnetrzu pozostaje niewielka ilo$¢
gazowego czynnika
chtodniczego.

In case the outdoor unit is
installed indoors: install a
pressure hose to service ports
SP3, SP7 and SP11.

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest
instalowane wewnatrz: zamocuj
przewdd cisnieniowy w otworach
serwisowych SP3, SP7 i SP11.

Check that the hoses are

properly fixed.

Sprawdz, czy przewody zostaty
prawidtowo zamocowane.

This creates a positive pressure.

Powoduje to wytworzenie
nadcisnienia.

For safety reasons, it is
necessary to release the
refrigerant before cutting the
spun pipe ends.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa
konieczne jest usuniecie
czynnika chtodniczego przed
odcigciem koncowek przewoddéw
skrecanych.

Warning

Ostrzezenie

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the
spun piping.

Pozostatosci gazu lub oleju w
zaworze odcinajgcym mogg
wydostawac sie z przewodow
skrecanych

Failure to observe the instruction
in procedure above properly may
result in property damage or
personal injury, which may be
serious depending on the
circumstances.

Nieprzestrzeganie instrukcji
zawartych w powyzszej
procedurze moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére mogg, w
zaleznosci od okolicznosci
okazac sie bardzo powazne w
skutkach

Steps

Kroki

Open stop valves CsV3 and
CsV4.

Otworz zawory odcinajgce CsV3
i CsV4.

Fully open service ports SP3,
SP7 and SP11 to release the
refrigerant.

Catkowicie otwérz otwory
serwisowe SP3, SP7 i SP11, aby
usungc¢ czynnik chiodniczy.

Wigcej informacji zawiera sekcja "14.3.1 Odcinanie koncowek

przewodow skrecanych” [» 28].

Karta dotyczgca instalacji przewodéw zaworu bezpieczenstwa

O

on this pipe.

- N
WARNING

The safety valve included in the
accessory bag must be installed

Tekst na karcie

Ttumaczenie

Warning

Ostrzezenie

The safety valve included in the
accessory bag must be installed
on this pipe.

Na tym przewodzie rurowym
musi by¢é zamontowany zawor
bezpieczenstwa dostarczony w
torbie z akcesoriami.

Wiecej informacji zawiera sekcja "Montaz zaworow bezpieczenstwa i

zaworu przetgczajgcego” [» 31].

RXYN10B7Y1B
Pompa ciepta typu VRV CO:
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13 Montaz urzadzenia

12.2

Uktad systemu

UWAGA

NIE jest dozwolone chtodzenie pomieszczen technicznych,
takich jak serwerownie i centra danych, w ktérych
wymagane jest chtodzenie przez caty rok.

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przykltadowy i moze NIE odpowiadac
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.

13

1]
@
S
(]
@
I

i

1

1

1

1

i

1 1 :
go go go

a Gtéwne urzadzenie zewnetrzne (RXYN10*¥)

b Urzadzenie wewnetrzne typu VRV z bezposrednim
odparowaniem (DX)

¢ Zawor bezpieczenstwa (wyposazenie dodatkowe)

d Zawdr przetgczajacy (wyposazenie dodatkowe)

e Pilot zdalnego sterowania

f Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)

g Opcjonalna ptytka drukowana (opcja)

Przewody czynnika chtodniczego

Przewody potaczeniowe i przewody interfejsu

uzytkownika

Montaz urzadzenia

o

UWAGA
Jesli wymagane jest zamontowanie  urzgdzenia
zewnetrznego w  pomieszczeniu, na przyktad w

pomieszczeniu technicznym, nastepujace warunki MUSZA
zostac¢ spetnione:
= Kanaly powietrza MUSZA by¢ zamontowane w taki
sposob, by powietrze wydmuchiwane przez urzadzenie
wydostawato sie na zewnatrz.
= Kazdy wentylator wyciagowy w urzadzeniu MUSI mie¢
osobng droge przeptywu powietrza. Nie wolno dopusci¢
do mieszania/recyrkulacji powietrza.

Spadek cisnienia w kanatach powietrza NIE moze
przekraczac maksymalnej wartosci sprezu
dyspozycyjnego okreslonej w ustawieniu wysokiego
sprezu dyspozycyjnego (78,40 Pa):

- Jesli sprez dyspozycyjny w kanale wynosi
maksymalnie 30,00 Pa, aktywacja ustawienia
wysokiego  sprezu  dyspozycyjnego nie  jest
wymagana.

- Jesli sprez dyspozycyjny w kanale jest wiekszy od
30,00 Pa, ustawienie wysokiego sprezu
dyspozycyjnego MUSI zostaé aktywowane (patrz
instrukcja serwisowa).

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje obszaru
technicznego, w  ktérym  urzadzenia zostang
zamontowane, w tym fasadowe otwory wentylacyjne
umozliwiajgce doptyw swiezego powietrza.

Wiecej informacji na temat montazu urzadzenia
zewnetrznego w pomieszczeniu mozna uzyskac,
kontaktujgc sie z lokalnym dealerem.

A

OSTRZEZENIE

Zamocuj urzadzenie w prawidlowy sposob. Instrukcje
zawiera sekcja "13 Montaz urzadzenia" [y 22].

UWAGA
Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na  wypadek wycieku czynnika

chtodniczego, zgodnie z norma EN378.

13.1

13.1.1

Przygotowanie miejsca montazu

Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

UWAGA

Nalezy wzig¢ pod uwage mozliwe szkodliwe skutki. Na
przyktad, niebezpieczenstwo gromadzenia sie wody i jej
zamarzania W przewodach ci$nieniowych zaworow
bezpieczenstwa, nagromadzenie kurzu i zanieczyszczen
lub zablokowanie przewodéw wylotowych przez CO,
(R744) w stanie statym.

A

PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogotu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Sprzet zamontowany i utrzymywany zgodnie z wymogami
technicznymi  spetnia wymagania obowigzujgce w
miejscach prowadzenia dziatalno$ci handlowej i pokrewnej
oraz lekkiej dziatalnosci przemystowe;.

INFORMACJA

Instalator  jest  odpowiedzialny za
komponentéw sktadanych na miejscu.

dostarczenie

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakitéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

UWAGA

Jesli sprzet bedzie montowany w odlegto$ci mniejszej niz
30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny instalator
MUSI przed przystgpieniem do montazu oceni¢
Srodowisko elektromagnetyczne.

UWAGA

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowac zaktdcenia radiowe, w przypadku
ktérych uzytkownik moze by¢é zmuszony do podjecia
stosownych srodkéw zaradczych.

INFORMACJA
Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

Instrukcja montazu i obstugi
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13 Montaz urzadzenia

Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczgcych odstepdéw miedzy
urzadzeniami. Patrz rysunek 1 po wewnetrznej stronie przedniej
oktadki niniejszej instrukgiji.

Opis tresci rysunku 1:

13.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

Pozycja Opis
A Przestrzen niezbedna do konserwac;ji
B Schematy mozliwe do zrealizowania w

zaleznosci od odlegtosci
zachowywanych w miejscu instalacji dla
jednego urzadzenia zewnetrznego@®X©

@
h1 H1 (rzeczywista wysokos$¢) — 1500 mm
h2 H2 (rzeczywista wysokos¢) — 500 mm
X Przéd = 500 mm + =h1/2
Y Strona wlotu powietrza = 300 mm +
>h2/2

@ Wysokos¢ $ciany od przodu: <1500 mm.

® Wysokos$¢ sciany po stronie wlotu powietrza: <500 mm.

© Wysoko$¢ sciany po innych stronach: bez ograniczen.

@ Oblicz wartosci h1 i h2, jak pokazano na rysunku. Dodaj warto$¢
h1/2 do przestrzeni niezbednej do konserwacji z przodu. Dodaj
warto$¢ h2/2 do przestrzeni niezbednej do konserwaciji z tytu
(jesli wysokos¢ Sciany przekracza powyzsze wartosci).

© B1: schemat dla obszaréw bez intensywnych opadéw sniegu.
B2: schemat dla obszaréw z intensywnymi opadami $niegu.

B3: brak ograniczenia wysokosci $ciany.

13.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktéorym snieg NIE
bedzie =zakiécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze NIE bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepfa. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac¢ ostone przed $niegiem lub budke i postument.

INFORMACJA

W celu uzyskania instrukcji sposobu instalacji ostony
przeciw$nieznej nalezy skontaktowaé sie z dealerem.

UWAGA

Jesli urzadzenie ma pracowac przez co najmniej 3 kolejne
dni w temperaturze otoczenia ponizej -5°C przy wilgotnosci
wzglednej przekraczajgcej 95%, zaleca si¢ zastosowanie
urzgdzenia Daikin z rodziny specjalnie przystosowanej do
takich zastosowan i/lub skontaktowanie sie z dealerem w
celu uzyskania dalszych wskazowek.

13.1.3 Dodatkowe wymagania dotyczgace miejsca
montazu dla czynnika chitodniczego CO:

@ UWAGA

Nalezy = zamontowa¢ wszelkie niezbedne
bezpieczenstwa na  wypadek  wycieku
chtodniczego, zgodnie z normg EN378.

INFORMACJA

Wiecej informacji na temat wyliczania dozwolonej ilosci
napetniania czynnikiem chiodniczym oraz kubatury
przestrzeni zawiera podrecznik referencyjny urzadzenia

systemy
czynnika

13.2.1 Otwieranie urzadzenia zewnetrznego
A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
RYZYKO  POPARZENIA/

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

1  Wykre¢ sruby mocujace mate plyty przednie.

3 Zdejmij mate plyty przednie z kazdego zdjetego panelu
przedniego.

a (Jesli ma zastosowanie) Mata ptyta przednia po lewej
stronie
b Mata ptyta przednia z prawej strony
Po otwarciu przednich ptyt mozliwy jest dostep do skrzynki
elektrycznej. Patrz "13.2.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej
urzgdzenia zewnetrznego" [» 23].

Ze wzgledoéw serwisowych konieczne jest zapewnienie dostepu do
przyciskow na gtéwnej ptytce drukowanej skrzynki (za srodkowym
panelem przednim). Aby uzyska¢ dostep do tych przyciskéw, nie ma
koniecznosci otwierania pokrywy skrzynki elektrycznej. Patrz
"17.1.2 Dostegp do podzespotéw nastaw w miejscu instalacji" [» 41].

13.2.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej
urzgdzenia zewnetrznego

wewnetrznego. @ UWAGA
Podczas otwierania pokrywy skrzynki elektrycznej NIE
wolno stosowaé nadmiernej sity. Nadmierny nacisk moze
spowodowaé odksztatcenie pokrywy, skutkujgc
przedostaniem sie¢ do wnetrza wody i uszkodzeniem
podzespotdw.
RXYN10B7Y1B DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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13 Montaz urzadzenia

Skrzynki elektryczne urzadzenia zewnetrznego

Skrzynki elektryczne znajdujace sie za lewym, srodkowym i prawym
panelem przednim otwierajg sie w taki sam sposob. Skrzynka
gtéwna znajduje sie za panelem srodkowym.

HE

@ UWAGA

Zamykajgc pokrywe skrzynki elektrycznej, nalezy upewnic
sie, ze materiatl uszczelniajgcy u dotu od wewnetrznej
strony pokrywy NIE zostat przytrzasniety ani zagiety do
srodka (patrz rysunek ponizej).

@ 2 13.3 Montaz urzadzenia zewnetrznego
Z b b 13.3.1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu
[+

Nalezy dopilnowa¢ montazu urzadzenia w poziomie, na podstawie o
x wystarczajgcej wytrzymatosci celem eliminacji wibracji i hatasu.

Wiecej informacji zawiera rozdziat "Wymagania co do miejsca

a  Pokrywa skrzynki elektrycznej montazu urzadzenia zewnetrznego" w podreczniku referencyjnym
b Materiat uszozelniajacy ) dla instalatora i uzytkownika.
)c(: Moze dojs¢é do wniknigcia wilgoci i zanieczyszczen

NIEDOZWOLONE

Dozwolone @ UWAGA

= Jesli konieczne jest zwiekszenie wysokos$ci montazu
urzgdzen, NIE wolno korzysta¢ z podpér wytgcznie do
podpierania w naroznikach.

UWAGA = Postumenty pod urzgdzeniem muszg mie¢ szeroko$c
co najmniej 100 mm.

13.2.3 Zamykanie jednostki zewnetrznej

Zamykajgc pokrywe urzadzenia zewnetrznego, nalezy

uwaza¢, aby moment dokrecania NIE przekraczat UWAGA
3,98 Nem.
) ) : ) Urzadzenie wymaga posadowienia na wysokosci co
1 Zamontuj mate piyty przednie z kazdego zdjgtego panelu najmniej 150 mm powyzej poziomu podtoza. W miejscach
przedniego. charakteryzujgcych sie duzymi opadami $niegu wysokos¢

nalezy zwigkszy¢é powyzej Sredniego oczekiwanego
poziomu opaddéw $niegu, w zaleznosci od wybranego
miejsca montazu i warunkow.

-0 [N

a (Jesli ma zastosowanie) Mata ptyta przednia po lewej
stronie
b Mata ptyta przednia z prawej strony

2 Zatéz ponownie panele przednie.

Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN RXYN10B7Y1B
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14 Montaz przewodow rurowych

= Preferowany jest montaz na litym, podtuznym fundamencie (ramie
ze stalowych belek lub bloku betonowym). Fundament musi mie¢
powierzchnie wiekszg niz obszar zakreslony na szaro.

mm

2765 765 729 631

497 193 1102

1940

Minimalny fundament

13.3.2 Montaz jednostki zewnetrznej

1 Ustaw urzadzenie na konstrukcji do montazu. Patrz takze:
"11.1.3 Przenoszenie jednostki zewnetrznej" [» 19].

2 Zamontuj urzadzenie na konstrukcji do montazu. Patrz takze
"13.3.1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu" [ 24].
Zamocuj urzadzenie za pomocg co najmniej czterech s$rub
fundamentowych M12. Sruby fundamentowe najlepiej jest
wkreca¢ w taki sposob, by wystawaty na 20 mm powyzej
powierzchni fundamentu.

dh

20 mm

13.3.3 Usuwanie podpdrki transportowe;j

@ UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podpérkami transportowymi, moze wytwarzaé nietypowe
wibracje.

Podpodrki  transportowe sprezarki chronig urzadzenie podczas
transportu. Znajdujg sie¢ one wokot sprezarki posredniej (INV2).
Przed przystgpieniem do instalacji muszg one zosta¢
zdemontowane.

1 Poluzuj $rube mocujacg sprezarke.

Wykre¢ wkret.

Wymontuj i wyrzu¢ podporke transportows.
Dokre¢ srube mocujgcg momentem 12,3 Nem.

Wykre¢ 2 Sruby.

o g A~ W DN

Wymontuj i wyrzu¢ podpoérke transportows.
0} Yeop!
™~
C) { Ce

13.3.4 Przygotowanie odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

@ UWAGA

Wokét fundamentu nalezy przygotowac kanat odptywowy,
stuzacy do odprowadzania wody $ciekajgcej z urzagdzenia.
Gdy temperatury zewnetrzne sa ujemne, woda
odprowadzana z urzadzenia zewnetrznego bedzie
zamarza¢. Jesli zignoruje sie potrzebe zabezpieczenia
odptywu skroplin, wowczas obszar wokét urzadzenia moze
sta¢ sie bardzo $liski.

14 Montaz przewodéw rurowych

@ UWAGA

W przypadku instalacji w srodowisku o wifasciwosciach
zracych nalezy stosowac nakretki z tworzywa sztucznego
(a) w celu zabezpieczenia czesci dokrecanej nakretki
przed korozja.

A PRZESTROGA
Rozdziat "2 Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisdw bezpieczenstwa, jakie musi spetnia¢ instalacja.

RXYN10B7Y1B
Pompa ciepta typu VRV CO:
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14 Montaz przewodow rurowych

14.1 Przygotowanie przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

1411 Wymagania dotyczace przewodow

czynnika chlodniczego

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera niewielkie ilosci czynnika chtodniczego
R744.

UWAGA

NIE NALEZY ponownie uzywaé przewodéw rurowych z
poprzednich montazy.

UWAGA

Z czynnikiem chtodniczym R744 nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegOlng ostroznoscia, aby utrzymac uktad w czystosci i
unikng¢ zawilgocen. Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu
dostaty sie czynniki obce (w tym oleje mineralne i woda).

@ UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego i oleju. Nalezy stosowac system rurowy K65
(lub odpowiednik) ze stopu miedzi i zelaza przeznaczony
do zastosowan wysokocisnieniowych z ci$nieniem
roboczym wynoszacym 120 barow (cisnienie
manometryczne).

UWAGA

NIGDY nie nalezy uzywa¢ standardowych przewodow i
manometréow. Nalezy uzywaé WYLACZNIE urzadzen
przeznaczonych do uzycia z czynnikiem R744.

= lloé¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu

Srednica | Stopienn | Grubosé (t) | Cisnienie
zewnetrz | odpuszcz @ obliczenio
na (@) enia we
Przewod | 9,5 mm R300 0,65 mm Cisnienie [\2
cieczowy| (3/8") manometry @i
czne 120 b
barow
Przewod | 12,7 mm R300 0,85 mm Cisnienie
gazowy (1/2") manometry
czne 120
barow
Przewod | 15,9 mm R300 1,05 mm Cisnienie
gazowy (5/8") manometry
czne 120
baréw
Przewod | 19,1 mm R300 1,30 mm Cisnienie
y gazowe| (3/4") manometry
($rednica czbne ,1 20
zwigkszo arow
na)

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

14.1.3 Wybér srednic przewodéw

Wiasciwg $rednice nalezy okresli¢ na podstawie ponizszej tabeli
oraz rysunkoéw referencyjnych (maja charakter tylko orientacyjny).
(TITTTNVITIIIN AT T

‘I:I‘ a

@ UWAGA

Jedli wymagana jest mozliwo$¢ zamknigcia zaworéw
odcinajgcych w przewodach w miejscu instalacji, instalator
MUSI zainstalowac cisnieniowy zawodr bezpieczenstwa w
przewodach cieczowych ORAZ gazowych urzadzenia
zewnetrznego i klimatyzatorow wewnetrznych.

14.1.2 Materiat przewodéw czynnika
chlodniczego

Materiat przewodoéw rurowych

K65 i odpowiednik przewodu. Informacje na temat maksymalnego
cisnienia roboczego w przewodach w miejscu instalacji znajdujg sie
w sekcji "6.2 Cisnienie w przewodach w miejscu instalacji" [» 12].

Bl: [
|

=lie=!

[ 1] | 2] 3] [4]

1~4 Urzadzenie wewnetrzne VRV DX
A~C  Przewody
a Urzadzenie zewnetrzne
Pierwsze rozgatezienie przewodéw czynnika
chtodniczego (trojnik)
¢ Rozgatezienia przewoddw czynnika chtodniczego
(trojniki)

A: Przewody miedzy urzadzeniem zewnetrznym a
pierwszym rozgatezieniem

Typ wydajnosci Zewnetrzna srednica przewodu [mm]
urzadzenia Przewé6d gazowy | Przewéd cieczowy
zewnetrznego (HP)
10 15,9 9,5

B: Przewody miedzy dwoma rozgalezieniami

Nalezy dokona¢ wyboru z ponizszej tabeli odpowiednio do fgcznej

wydajnosci  urzgdzeh  wewnetrznych  zainstalowanych  za

rozgatezieniem.

Przyktad:

= Pojemnos¢ za rozgatezieniem dla B' = [indeks wydajnosci
urzadzenia 2] + [urzadzenia 3] + [urzadzenia 4]

= Pojemno$¢ za rozgatezieniem dla B = [indeks wydajnosci

urzadzenia 3] + [urzadzenia 4]

Instrukcja montazu i obstugi
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14 Montaz przewodow rurowych

Wydajnos¢ Srednica zewnetrzna przewodu (mm)
urzadzenia Przewéd gazowy | Przewéd cieczowy
wewnetrznego
<150 12,7 9,5
150=<x<200 12,7
200=x<290 15,9

C: Przewody miedzy rozgalezieniem a urzagdzeniem
wewnetrznym
W  przypadku bezposredniego potgczenia z urzgdzeniem

wewnetrznym $rednica przewodu musi odpowiadac srednicy kré¢ca
urzagdzenia wewnetrznego.

Wydajnosé Srednica zewnetrzna przewodu (mm)
urzadzenia Przewéd gazowy | Przewéd cieczowy
wewnetrznego
40~80 12,7 9,5

Zwiekszenie srednicy przewodow

L

a Urzadzenie zewnetrzne

b Przewody gtéwne (zwiekszenie $rednicy, jesli dlugosc
réwnowazna >90 m)

¢ Pierwsze rozgatezienie przewodéw czynnika
chtodniczego

d Ostatnie rozgatezienie przewodoéw czynnika

chiodniczego

Urzgdzenie wewnetrzne

Przewody miedzy pierwszym i ostatnim rozgatezieniem

przewodoéw czynnika chtodniczego

g Przewody migdzy ostatnim rozgatezieniem przewodow
czynnika chtodniczego a urzadzeniem wewnetrznym

-

Jesli wymagane jest zwiekszenie s$rednicy przewodoéw miedzy
urzgdzeniem zewnetrznym a pierwszym rozgatezieniem, nalezy
stosowac sig do informacji zawartych w ponizszej tabeli:

Typ wydajnosci Zewnetrzna srednica przewodu [mm]
urzadzenia Przewod gazowy | Przewéd cieczowy
zewnetrznego (HP)
10 15,9 — 19,1 9,5

Gdy catkowita dlugos¢ przewodow miedzy urzgdzeniem
zewnetrznym i wewnetrznym przekracza 90 m, nalezy zwiekszy¢
$rednice przewoddw gtéwnych (tylko gazowych). W zaleznosci od
diugosci przewodéw wydajnos¢ moze spasc¢, lecz nawet w takim
przypadku mozliwe jest zwigkszenie przekroju giéwnych przewodow.
Dalsze parametry mozna znalez¢é w danych technicznych.

14.1.4 Wybér rozgatezienia przewodéw czynnika
chlodniczego

Dla rozgatezien czynnika chtodniczego zawsze nalezy uzywaé
ztagczy typu T K65 o odpowiednim cisnieniu projektowym.

14.2 Korzystanie z zaworow
odcinajacych i otworéw

serwisowych

A OSTRZEZENIE

Zamkniecie zaworéw odcinajgcych na czas prac
serwisowych cisnienie w zamknietym obwodzie wzrosnie
pod wptywem wysokiej temperatury otoczenia. Nie wolno
dopusci¢ do przekroczenia cisnienia obliczeniowego.

14.21 Obstuga zaworu odcinajacego

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:
= Zawory odcinajgce — gazowy i cieczowy — sg fabrycznie otwarte.
= Podczas pracy wszystkie zawory odcinajgce muszg by¢ otwarte.

= NIE wolno wywiera¢ na zawor odcinajgcy nadmiernego nacisku.
Takie postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.

Otwieranie zaworu odcinajagcego

1 Usun zaslepke zaworu.

2 Przekre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby otworzy¢ zawor.

AS oo

Wynik: Zawor jest catkowicie otwarty:

a Do urzagdzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

Zamykanie zaworu odcinajgcego

1 Przekre¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
aby zamkng¢ zawor.

2 Przykreé¢ zaslepke zaworu do zaworu.

w'ell

Wynik: Zawor jest catkowicie zamknigty:

a Do urzgdzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

14.2.2 Obstuga otworu serwisowego

= Wszystkie otwory serwisowe sg osadzane i nie majg rdzenia
zaworu.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy dobrze
dokre¢ zaslepke otworu serwisowego i zaslepke zaworu.

= Po dokreceniu zaslepki otworu serwisowego i zaslepki zaworu
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw czynnika chtodniczego.

RXYN10B7Y1B
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14 Montaz przewodow rurowych

Czesci otworu serwisowego

Na rysunku ponizej pokazano nazwy poszczegdlnych czesci
koniecznych do obstugi otworéw serwisowych.

a \—/ b

c

/

a Zaslepka otworu serwisowego
b Uszczelnienie miedziane
¢ Zaslepka zaworu

Otwieranie otworu serwisowego

1 Zdejmij zaslepke otworu serwisowego za pomocg 2 kluczy
maszynowych i usun uszczelnienie miedziane.

;13

: =)
—0-H
%
a Uszczelnienie miedziane
Podtacz krociec do napetniania do otworu serwisowego.

Zdejmij zaslepke zaworu za pomocg 2 kluczy maszynowych.

W16z klucz szesciokatny (4 mm).

a b W DN

Obracaj klucz szesciokatny do oporu w lewo.

Wynik: Otwor serwisowy jest catkowicie otwarty.

Zamykanie otworu serwisowego

1 Wbz klucz szesciokatny (4 mm).

N

Obracaj klucz szesciokatny do oporu w prawo.

3 Dokre¢ zaslepke zaworu za pomocag 2 kluczy maszynowych.
Podczas dokrecania nanies klej do $rub lub uszczelniacz
silikonowy.

Dodaj nowe uszczelnienie miedziane.

Podczas zaktadania zaslepki otworu serwisowego nanie$ na
gwint Sruby klej do Srub lub uszczelniacz silikonowy. W
przeciwnym razie wilgo¢ i skraplajgca sie woda moga
przedosta¢ sie do $rodka i zamarzng¢ pomiedzy gwintami
sruby. W wyniku tego moze dojs¢ do wycieku czynnika
chtodniczego i pekniecia zaslepki otworu serwisowego.

a Nowe uszczelnienie miedziane
b Klej do $rub lub uszczelniacz silikonowy tylko na gwincie
Sruby

6 Dokre¢ zaslepke otworu serwisowego za pomocg 2 kluczy
maszynowych.

Wynik: Otwér serwisowy jest catkowicie zamkniety.

14.2.3 Momenty dokrecania

Moment dokrecania zaworu odcinajgcego

Rozmiar Moment dokrecania (N°m) (aby zamknaé, nalezy
zaworu obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
odcinajaceg wskazéwek zegara)
o (mm) Oska — zaslepka zaworu
@22,2 50~55

Moment dokrgcania zaslepek otworu serwisowego i zaworéw

Rozmiar Moment dokrecania [Nem]®
Zaworu | Korpus zaworu Klucz Otwor
odcinajaceg szesciokatny serwisowy
o [mm]
76,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5

@ Przy otwieraniu lub zamykaniu.

14.3 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA

14.3.1 Odcinanie koncéwek przewodow

skrecanych

Po dostarczeniu produktu w jego wnetrzu pozostaje niewielka ilo$¢
gazowegdo czynnika chtodniczego. Dlatego w przewodach wystepuje
ciSnienie wyzsze niz cisnienie atmosferyczne. Ze wzgledow
bezpieczenstwa konieczne jest usuniecie czynnika chtodniczego
przed odcieciem koncowek przewodoéw skrecanych.

Instrukcja montazu i obstugi
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14 Montaz przewodow rurowych

A OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow przykrecanych.

NIEPRZESTRZEGANIE tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata, ktére moga, w
zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w
skutkach.

1 Upewnij sie, ze zawory odcinajgce CsV3 (gazowy) i CsV4
(cieczowy) sa otwarte. Patrz "14.2.1 Obstuga zaworu

odcinajgcego” [» 27]. / \
2 Jesli urzadzenie zewnetrzne jest instalowane wewnatrz: a b

zamocuj przewdd cidnieniowy w otworach serwisowych SP3,
SP7 i SP11. Sprawdz, czy przewody zostalty prawidiowo
zamocowane i czy prowadzg na zewnatrz.

a Potgczenie z lewej strony
b Potaczenie z przodu

3 Catkowicie otworz otwory serwisowe SP3, SP7 i SP11, aby @ UWAGA
usung¢ czynnik chtodniczy. Patrz "14.2.2 Obstuga otworu Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:
serwisowego" [ 27]. Przed kontynuacjg konieczne jest » Unika¢ uszkodzenia obudowy.
calkowite usuniecie czynnika chtodniczego. = Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadziorow
4 Odetnij dolng cze$¢ przewoddw rurowych zaworéw i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
odcinajacych przewodéw gazowego i cieczowego wzdiuz zabezpieczajgca, aby zapobiec ich korozji.
czarnej linii. Zawsze nalezy uzywa¢ odpowiednich narzedzi, » Podczas prowadzenia przewodow elektrycznych przez
takich jak obcinak do rur czy para szczypiec. wybite otwory nalezy owingé je tasma ochronng, aby

zapobiec ich uszkodzeniu.

Potaczenie z przodu

@ UWAGA

Zabezpiecz urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas
lutowania.

1 Zdejmij lewy panel przedni urzadzenia zewnetrznego. Patrz
"13.2.1 Otwieranie urzadzenia zewnetrznego" [» 23].

2 Usun ptytke do wybicia w matej ptycie przedniej urzadzenia
zewnetrznego. Wiecej informac;ji zawiera sekcja
"16.3 Wytyczne dotyczace wybijania otworow" [» 38].

a
OSTRZEZENIE
NIGDY nie nalezy usuwac¢ przewodéw skrecanych przez J)
lutowanie.
Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga ¢
wydostawac sie z przewodow skrecanych.
)
5 Odczekaj, az olej wycieknie z przewoddéw. Przed kontynuacjg J
konieczne jest catkowite usuniecie oleju. .
6 Zamknij zawory odcinajgce CsV3 i CsV4 oraz otwory serwisowe )
. a Urzadzenie zewnetrzne
SP3, SP7iSP11. b  Otwoér do wybicia na przewody
7 Podigcz przewody w miejscu instalacji do przewodéw ¢ Usun zadziory
odcinajacych. 3 Odetnij koncowki przewodow skrecanych. Patrz
"14.3.1 Odcinanie koncowek przewodéw skrecanych" [» 28].
14.3.2 Podtaczanie przewodéw czynnika 4 Podigcz dodatkowe przewody gazowe i cieczowe oraz
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego dodatkowy reduktor do przewodu gazowego i cieczowego do
. . . y przedniego potaczenia urzadzenia zewnetrznego. W przypadku
Przewody czyqnlka chtodniczego mozna poprowadzi¢ z przodu lub z zwigkszania srednicy przewodu gazowego podiacz reduktor z
boku urzadzenia. biatym oznaczeniem po stronie urzgdzenia i nieoznaczonym
koncem po stronie przewoddéw w miejscu instalacji.
RXYN10B7Y1B DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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14 Montaz przewodow rurowych

6 Podigcz dodatkowe przewody gazowe i cieczowe oraz reduktor
do przewodu gazowego i cieczowego do potgczenia urzgdzenia
zewnetrznego od dotu. W przypadku zwiekszania $rednicy
przewodu gazowego podfgcz reduktor z biatym oznaczeniem
po stronie urzadzenia i nieoznaczonym koncem po stronie
przewodow w miejscu instalacji.

A Zawor odcinajacy (gazowy)
B Zawdr odcinajgcy (cieczowy)
a Przewod gazowy (wyposazenie dodatkowe)
b Przewdd cieczowy (wyposazenie dodatkowe)
¢ Reduktor do przewodu gazowego (wyposazenie
dodatkowe)
Reduktor do przewodu cieczowego (wyposazenie
dodatkowe)
5 Poditacz przewody akcesoriow do przewoddéw w miejscu A Zawdr odcinajacy (gazowy)
. . B Zawor odcinajgcy (cieczowy)
instalacji. a Przewod gazowy (wyposazenie dodatkowe)
. b Przewdd cieczowy (wyposazenie dodatkowe)
Potaczenie z boku ¢ Reduktor do przewodu gazowego (wyposazenie
dodatkowe)
@ UWAGA d Reduktor do przewodu cieczowego (wyposazenie
Zabezpiecz urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas dodatkowe)

lutowania. 7 Podigcz przewody akcesoriow do przewododw w miejscu

1 Zdejmij lewy panel przedni urzadzenia zewnetrznego. Patrz instalacji.
"13.2.1 Otwieranie urzgdzenia zewnetrznego" [» 23].

2 Odkreé 4 $ruby, aby zdjaé phte boczng urzadzenia 14.3.3 Wskazowki dotyczace podtaczania ztaczy
zewnetrznego. typuT

INFORMACJA

Potgczenia i zigczki rurociggdbw muszg spetniac¢
wymagania normy EN 14276-2.

/

(3

R PRZESTROGA
%“ W przypadku rozgatezien czynnika chtodniczego ZAWSZE
m Q - uzywaj ztgczy typu T K65.
\‘ o T Ztagcza typu T K65 nie nalezg do wyposazenia.
a b ~ =P L Przewdd cieczowy
Podczas podtgczania przewoddw rozgateziajgcych rozgatezienie
a Sruba nalezy zawsze prowadzi¢ poziomo.
b Plyta boczna > _| b
3 Usun plyte i jej Sruby. P

4 Usun plytke do wybicia w ptycie dolnej urzadzenia
zewnetrznego. Wiecej informac;ji zawiera sekcja
"16.3 Wytyczne dotyczace wybijania otworow" [» 38].

a Zurzadzen zewnetrznych
b Do urzadzen wewnetrznych
Przewéd gazowy

Podczas podtgczania przewodow rozgateziajgcych rozgatezienie
nalezy zawsze prowadzi¢ poziomo.

Aby unikng¢ wptywania oleju sprezarkowego do urzadzen
wewnetrznych, zawsze nalezy umieszcza¢ przewod rozgatezienia
nad przewodem gtownym.

b |
a
b |
a Plytka do wybicia
b Wiertto (d6 mm)
¢ Wierc tutaj c
5 Odetnij koncowki przewodow skrecanych. Patrz -
"14.3.1 Odcinanie koncowek przewoddw skrecanych" [» 28]. b | b b >
a Zurzadzen wewnetrznych
b Do urzadzen zewnetrznych
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN RXYN10B7Y1B
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14 Montaz przewodow rurowych

¢ Przewdd gtdwny czynnika chiodniczego
d Nachylenie w dét

@ UWAGA

W przypadku obecnosci potgczen na przewodach nalezy
zapobiega¢  uszkodzeniom = spowodowanym  przez
zamarzanie i drgania.

14.3.4 Informacje dotyczace zaworéw

bezpieczenstwa

Instalujgc zawory bezpieczenstwa, nalezy zawsze uwzgledniac¢
ci$nienie obliczeniowe obwodu. Patrz "6 Dziatanie" [» 12].

OSTRZEZENIE

Strumien z zaworu bezpieczenstwa zbiornika cieczy moze
spowodowac¢ powazne obrazenia i/lub szkody materialne
(patrz "20.1 Schemat prowadzenia przewoddéw rurowych:
Jednostka zewnetrzna" [» 49]):
= NIGDY nie wykonywa¢ czynnosci serwisowych
zwigzanych z urzadzeniem, gdy cisnienie w zbiorniku
cieczy przekracza wartos¢ nastawy cisnienia zaworu
bezpieczenstwa zbiornika cieczy (ci$nienie
manometryczne 90 baréw +3%). Upuszczenie czynnika
chfodniczego przez ten zawér moze spowodowac
powazne obrazenia i/lub szkody materialne.
= Jesli cisnienie jest > od cisnienia ustawionego, to przed
rozpoczeciem prac serwisowych nalezy ZAWSZE
zredukowaé je za pomocg cisnieniowego urzgdzenia
bezpieczenstwa.
= Zaleca sie zaopatrzenie zaworu bezpieczenstwa w rure
spustowa.
= WYLACZNIE za zaworem bezpieczenstwa, jesli
czynnik chtodniczy zostat usuniety.

A OSTRZEZENIE

Wszystkie zainstalowane zawory bezpieczenstwa MUSZA
otwiera¢ sie na przestrzen otwartg, a NIE do przestrzeni
zamknietej.

A PRZESTROGA

Instalujgc zawory bezpieczenstwa, nalezy ZAWSZE
zapewni¢ ich  solidne mocowanie  mechaniczne.
Aktywowany zawor bezpieczenstwa znajduje sie pod
wysokim cisnieniem. Zbyt stabo zamocowany zawér moze
spowodowacé uszkodzenie przewodow lub urzadzenia.

UWAGA

Podczas instalowania zaworu bezpieczenstwa
dostarczonego w torbie na akcesoria zalecamy
zastosowanie kolektorow uzwojenia izolowanych PTFE 4 i
dokrecenie zaworu bezpieczenstwa we wiasciwym
potozeniu momentem 35 i 60 Nem. Nalezy upewni¢ sig, czy
istnieje mozliwo$c¢ zainstalowania rury spustowe;.

UWAGA

Jesli wymagana jest mozliwos¢ zamknigcia zaworow
odcinajgcych w przewodach w miejscu instalacji, instalator
MUSI zainstalowa¢ ci$nieniowy zawér bezpieczenstwa w
przewodach cieczowych ORAZ gazowych urzadzenia
zewnetrznego i klimatyzatorow wewnetrznych.

Montaz zaworow bezpieczenstwa i zaworu
przelaczajacego
Przeznaczenie

Obowigzkowe jest zainstalowanie zaworu bezpieczenstwa, ktory
zabezpieczy zbiornik cisnieniowy.

Wyposazenie dodatkowe

Zawor przetgczajagcy i 2 zawory bezpieczehnstwa nalezg do
wyposazenia. Zawory majg gwint, dlatego nie mozna ich
przylutowa¢ do przewodéw w miejscu instalacji. Z tego powodu w
torbie na akcesoria znajduje sie rowniez gwintowany element, ktory
dziata jak przejsciowka pomiedzy przewodami w miejscu instalacji a
zaworem przetgczajgcym.

Lokalizacja

Zawor przetgczajacy i 2 zawory bezpieczenstwa nalezy zamontowac
do przewodéw w miejscu instalacji. Przewody zaworu
bezpieczenstwa mozna podigczy¢ do urzadzenia zewnetrznego na 2
sposoby: od dotu urzadzenia lub przez panel przedni.

Jesli przewody zaworu bezpieczenstwa nie zostang poprowadzone
w taki sam sposob jak przewody czynnika chtodniczego, nalezy
usung¢ ptytke do wybicia (w matej ptycie przedniej lub ptycie dolnej
urzadzenia zewnetrznego). Patrz "14.3.2 Podigczanie przewodow
czynnika chfodniczego do urzgdzenia zewnetrznego" [» 29].

Montaz

OSTRZEZENIE

Zawory bezpieczenstwa nalezy zamontowa¢ w odpowiedni
sposob zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Wymaganie wstepne: Podtacz przewody czynnika chtodniczego.
Patrz "14.3 Podtgczanie przewoddw czynnika chtodniczego" [» 28].
Ta procedura opisuje spos6b usuwania czynnika chtodniczego przed
odcieciem przewodow.

1 Nalezy odcig¢ kohcéwke przewodu zaworu bezpieczenstwa
wzdiuz czarnej linii. Zawsze nalezy uzywaé odpowiednich
narzedzi, takich jak obcinak do rur.

2 Nalezy przylutowa¢ przewod nalezacego do wyposazenia
zaworu bezpieczenstwa do potgczenia przewodu urzgdzenia
zewnetrznego od dotu lub z przodu.

3 Przylutowa¢ przewody w miejscu instalacji do przewodu
pomocniczego.

4 Przymocowac¢ przewdd zaworu bezpieczenstwa do konstrukciji
statej, aby unikna¢ uszkodzenia przewodu podczas otwierania
zaworu bezpieczenstwa na skutek wibracji.

5 Przylutowac nalezagcy do wyposazenia gwintowany element do
zamocowanej pionowo koncoéwki przewodéw w miejscu
instalacji.

6 Na gwincie elementu gwintowanego zaleca sie zastosowanie
kolektorow uzwojenia izolowanych 4 PTFE.

7 Zaleca sig, aby przykreci¢ zawor przetaczajgcy do elementu
gwintowanego i dokreci¢ go momentem z zakresu od 35 do
60 Nem. Zawoér przetgczajgcy nalezy zamontowac pionowo, aby
uniemozliwi¢ przedostawanie sie wody.

8 Podiacz 2 zawory bezpieczenstwa do zaworu przetgczajgcego.

RXYN10B7Y1B
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14 Montaz przewodow rurowych

@ UWAGA

= Zawor bezpieczenstwa nalezy wymieni¢ po jego
wyzwoleniu lub po uptywie okresu eksploataciji (9 lat), o
ile przepisy krajowe nie nakazujg zrobienia tego
szybciej.

= Dokumentacje ostatniej kalibracji / wymiany zaworu
bezpieczenstwa nalezy zachowa¢ do momentu
nastgpnej wymiany w celach informacyjnych dla
instalatoréw.

= Jesli montowany jest zawor przetgczajgcy, zalecane
jest zastosowanie dwoch zaworéw bezpieczenstwa.
Oba zawory bezpieczenstwa zamontowane na zaworze
przetgczajgcym muszg byé zawsze w dobrym stanie i
mie¢ wazny certyfikat zgodnosci.

14.4 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Nalezy pamigtac o nastgpujacych kwestiach:

= Test powinien obejmowa¢ przewody zaworu bezpieczenstwa.
Dlatego konieczne jest, aby urzadzenie byto pod cisnieniem.
Zawory odcinajgce — cieczowy i gazowy — powinny by¢ stale
otwarte podczas testu szczelnosci i osuszania prézniowego
przewodow w miejscu instalacji.

= Nalezy uzywac¢ wytacznie narzedzi przeznaczonych dla czynnika
R744 (takich jak przewdd wskaznika i waz do napetniania), ktére
sg odporne na dziatanie wysokiego cisnienia i ktére uniemozliwig
przedostanie sie wody, zanieczyszczen i kurzu do urzadzenia.

Uktad systemu

Zawor bezpieczenstwa (2x wyposazenie dodatkowe)
Zawor przetgczajacy (wyposazenie dodatkowe)
Element gwintowany (wyposazenie dodatkowe)
Urzadzenie zewnetrzne

a
b
c
d

Informacje referencyjne dot. zaworu
bezpieczenstwa

Ponizej przedstawiono informacje referencyjne dot. zaworu

bezpieczenstwa, jakie nalezy wzigé pod uwage.

Maksymalna diugos¢ przewodu rurowego

Dozwolona dlugo$¢é przewodéw zaworu bezpieczenstwa jest

ograniczona przez nastepujgce elementy:
= $rednica przewodu,
= liczba kolanek w instalacji rurowe;j,

A PRZESTROGA

NIE nalezy otwiera¢ zaworu odcinajgcego przed
ukonczeniem pomiaru oporu izolacji gtdbwnego obwodu
zasilajgcego.

A PRZESTROGA

Préby szczelno$ci nalezy ZAWSZE przeprowadzaé z
uzyciem gazowego azotu.

Maksymalna diugos$¢é przewodu rurowego (m) dla 19,1 mm®

8 9 10 1 12
kolanek kolanek kolanek kolanek kolanek
14 13 12 12 11

@ K65 lub odpowiednik przewodu

Maksymalna dtugosé przewodéw (m) dla ©22,2 mm®

8 9 10 1 12
kolanek kolanek kolanek kolanek kolanek
16 15 15 14 13

@ K65 lub odpowiednik przewodu

Dane techniczne zaworéw bezpieczenstwa

14.41 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chlodniczego: Instalacja

h h

A Azot (N,)

B  Zbiornik czynnika chfodniczego R744

C Skale wagi

D Pompa prozniowa

E Urzadzenie zewnetrzne

a Regulator ci$nienia

b Waz do napetniania

¢ Otwor serwisowy SP3 (strona gazowa)

d Otwor serwisowy SP7 (strona cieczowa)
e Zawor odcinajacy CsV3 (strona gazowa)
f Zawor odcinajgcy CsV4 (strona cieczowa)
g Zawor przetaczajacy
h  Zawor bezpieczenstwa
i Manometr prézniowy
X Zawor odcinajgcy
[ J

Otwor serwisowy

_____ Przewody zewnetrzne

@ UWAGA

Wigcej informacji na temat zaworu przetgczajgcego

PS Kd Obszar | Potaczenie | Zakres znajduje si¢ w danych producenta.

przeptywu dozwolonej

temperatur

y
90 baréw 0,90 15,9 mm? 1/2" NPT, |-50/+150°C
wej.
1/2" G, wyj.
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN RXYN10B7Y1B
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14 Montaz przewodow rurowych

14.4.2 Przeprowadzanie préby wytrzymatosci na
cisnienie

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy oraz urzadzenia
wewnetrzne nienalezace do wyposazenia sg zgodne z
wymaganiami normy EN 378-2 w zakresie wytrzymatosci
na cisnienie. Jesli uzytkownik nie jest pewny, zaleca sie
przeprowadzenie ponizszego testu.

Test ten nalezy wykona¢ w odniesieniu do wszystkich przewodoéw
rurowych montowanych na miejscu oraz przewodéw zaworu
bezpieczenstwa.

Préba musi byé zgodna z normg EN378-2.

Wymaganie  wstgepne: Aby unikng¢ otwarcia  zaworu
bezpieczenstwa podczas testu, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:
= Usun zawory bezpieczenstwa i zawor przetgczajacy.
= Zamontuj zaslepke (nie nalezy do wyposazenia) na element
gwintowany.
= Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia zewnetrznego i wszystkich
urzadzen wewnetrznych.
= Otwadrz zawor odcinajgcy CsV4.

cefd
o X}Xe

£

Azot (N,)

Kolektor

Waz do napetniania

Otwor serwisowy SP3

Otwér serwisowy SP7

Zawor odcinajacy CsV3 (strona gazowa)
Zawoér odcinajgcy CsV4 (strona cieczowa)
Nasadka

Zawoér odcinajacy

X{«:...ma.ou-m>

Otwoér serwisowy

1 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw warto$¢ 1 (wk.), aby otworzy¢ zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

2 Podtgcz przewdd po stronie wysokocisnieniowej kolektora (a)
do strony cieczowej SP7 (d).

3 Podigcz przewdd po stronie wspodlnej do zaworu regulacji
ci$nienia zbiornika tlenku azotu (A).

4 Wytworz ci$nienie po stronie cieczowej przez otwor serwisowy
SP7 (d).
= Prébe cisnieniowg nalezy zawsze wykonywaé zgodnie z normg
EN378-2.
= W przewodach zaworu bezpieczenstwa wymagana jest proba
cisnieniowa dla 99 baréw (cisSnienie manometryczne).
5 Upewnij sie, ze ci$nienie nie spada.
6 W przypadku spadku cisnienia nalezy zlokalizowa¢ miejsce
nieszczelnosci, naprawi¢ uszkodzenie i powtérzy¢ test.
7 Jesli test zakonczyt sie pomysinie, obniz cisnienie w urzgdzeniu
i ponownie zal6z zaslepke na element gwintowany zaworu
przetgczajgcego oraz zaworow bezpieczenstwa.

8 Zamknij gazowy zawér odcinajgcy CsV3 (e) i cieczowy zawor
odcinajgcy CsV4 (f).
9 Wytwdrz cisnienie po stronie cieczowej przez otwor serwisowy
SP7 (d) i po stronie gazowej przez otwor serwisowy SP3 (c).
= Prébe cisnieniowg nalezy zawsze wykonywa¢ zgodnie z norma
EN378-2.
= W przewodach w miejscu instalacji zalecamy prébe cisnieniowg
dla 132 baréw (ci$nienie manometryczne).

10 Upewnij sie, ze cisnienie nie spada.

11 W przypadku spadku cisnienia nalezy zlokalizowa¢ miejsce
nieszczelnosci, naprawi¢ uszkodzenie i powtérzy¢ test.

12 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw wartos¢ 0 (wyt.), aby zamkng¢ zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

A OSTRZEZENIE
Aby upewni¢ sie, czy zawory bezpieczenstwa i zawér
przetgczajgcy sg prawidtowo zainstalowane, konieczne jest
przeprowadzenie testu szczelnosci.

14.4.3 Przeprowadzanie préby szczelnosci

Préba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.

Wymaganie  wstgepne: Aby unikng¢ otwarcia  zaworu
bezpieczenstwa podczas testu, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:
= Zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa i zawor przetgczajacy.
= Wigczy¢ zasilanie urzadzenia zewnetrznego i wszystkich
urzgdzen wewnetrznych.

g9

dec
FXEXe

=3

Azot (N,)

Kolektor

Waz do napetniania

Otwor serwisowy SP7

Zawoér odcinajgcy CsV3 (strona gazowa)
Zawor odcinajgcy CsV4 (strona cieczowa)
Zawor przetgczajgcy

Zawor bezpieczenstwa

Zawor odcinajacy

Q@ s0Q20T® >

X

@  Otwor serwisowy

1 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw wartos¢ 1 (wh), aby otworzy¢ zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

2 Otwodrz gazowy zawoér odcinajgcy CsV3 (d) i cieczowy zawor
odcinajacy CsV4 (e).
Podtacz do strony cieczowej SP7 (c).
Wytworz cisnienie po stronie cieczowej przez otwory serwisowe

SP7 (c). Zalecana préba cisnieniowa dla 3,0 MPaG (ci$nienie
manometryczne 30 baréw).

5 Natéz na wszystkie potgczenia rurowe roztwor do prob
szczelnosci.

RXYN10B7Y1B
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UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu.
NIGDY nie uzywac¢ wody z mydtem:
= Woda z mydlem moze powodowac pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.
= Woda z mydtem moze zawieraC sél, ktéra pochtania
wilgoé¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.
= Woda z mydlem zawiera amoniak, ktéry moze
powodowac korozje czesci.

6 W przypadku spadku cisnienia nalezy zlokalizowa¢ miejsce
nieszczelnosci, naprawi¢ uszkodzenie i powtérzyé prébe
wytrzymatosci na cisnienie (patrz "14.4.2 Przeprowadzanie
proby wytrzymatosci na cisnienie" [» 33]) oraz prébe szczelnosci
(patrz "14.4.3 Przeprowadzanie proby szczelnosci" [» 33]).

7 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw wartos¢ 0 (wyt), aby zamkngé zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

14.4.4 Przeprowadzanie odsysania prézniowego

Wymaganie  wstepne: Aby unikng¢ otwarcia  zaworu
bezpieczenstwa podczas testu, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:
= Zamontowaé zawor bezpieczenstwa i zawor przetgczajacy.
= Wigczy¢ zasilanie urzadzenia zewnetrznego i wszystkich
urzgdzen wewnetrznych.
= Upewnij sie, ze zawory odcinajgce CsV3 i CsV4 sg otwarte.

h h

Zbiornik czynnika chtodniczego R744
Skale wagi

Pompa prézniowa

Regulator ci$nienia

Waz do napetniania

Otwor serwisowy SP3 (strona gazowa)
Otwor serwisowy SP7 (strona cieczowa)
Zawor odcinajgcy CsV3 (strona gazowa)
Zawoér odcinajgcy CsV4 (strona cieczowa)
Zawor przetgczajgcy

Zawoér bezpieczenstwa

Manometr prézniowy

Zawoér odcinajacy

B
c
D
a
b
c
d
e

f

g

h

i
2

Otwér serwisowy

1 Podtacz pompe prézniowg do otworéw serwisowych SP3 (c) i
SP7 (d).

2 Oprozniaj urzadzenie az do osiggniecia ci$nienia wynoszacego
—100,7 kPaG (cisnienie manometryczne —1,007 bara) lub mnie;j.

3 Przez ponad 2 godziny pozostaw urzgdzenie z wytworzonym
podci$nieniem  wynoszgcym  -100,7 kPaG (ci$nienie
manometryczne —1,007 bara) lub mniej. Za pomocga manometru

prozniowego (i) sprawdz, czy cisnienie nie rosnie. Jesli
ci$nienie rosnie, uktad jest nieszczelny lub w przewodach
znajduja sie pozostatosci wilgoci.

W przypadku nieszczelnosci
1 Znajdz i usunh nieszczelnosc.

2 Po zakonczeniu ponownie przeprowadz test szczelnosci i prébe
podcisnieniowg. Zob. "14.4.3 Przeprowadzanie proby
szczelnosci" [ 33] i "14.4.4 Przeprowadzanie odsysania
prézniowego" [» 34].

W przypadku pozostatosci wilgoci

W przypadku instalacji urzgdzenia w czasie deszczu wilgo¢ moze
pozostawac¢ w przewodach po pierwszym osuszaniu prézniowym. W
takiej sytuacji wykonaj ponizsza procedure:

1 Wytwdrz cisnienie azotu o warto$ci maksymalnie 0,05 MPa (w
celu przerwania prozni) i wytwarzaj préznig przez co najmniej
2 godziny.

2 Nastepnie osuszaj urzgdzenie prozniowo przez co najmniej
1 godzine, uzyskujgc cisnienie wynoszace -100,7 kPaG
(cis$nienie manometryczne —1,007 bara) lub mnie;j.

3 Powtérz operacje przerywania prézni i osuszania prézniowego,
jesli cisnienie nie osiggnie wartosci —100,7 kPaG (ci$nienie
manometryczne —1,007 bara) lub mniej.

4 Przez ponad 1 godzing pozostaw urzgdzenie z wytworzonym
podci$nieniem  wynoszgcym -100,7 kPaG (ci$nienie
manometryczne —1,007 bara) lub mniej. Za pomocg manometru
prézniowego sprawdz, czy cisnienie nie rosnie.

14.4.5 lzolowanie przewodow czynnika
chlodniczego
Po zakonczeniu testu szczelnosci i osuszania prézniowego

przewody nalezy zaizolowa¢. Nalezy przy tym wzigé pod uwage

nastepujgce zalecenia:

= Nalezy catkowicie zaizolowa¢ przewody potgczeniowe i trojniki
czynnika chfodniczego.

= Nalezy zaizolowa¢ przewody cieczowe i gazowe (dla wszystkich
urzadzen).

= Do izolowania przewodéw po stronie cieczowej nalezy stosowac
pianke polietylenowg odporng na temperature 70°C, a do
izolowania przewoddw po stronie gazowej — pianke polietylenowg
odporng na temperature 120°C.

= Nalezy wzmocni¢ izolacje przewoddéw czynnika chtodniczego
odpowiednio do parametréw otoczenia.

temperatura Wilgotnosé Minimalna grubos¢
otoczenia
<30°C od 75% do 80% wilg. 15 mm
wzgl.
>30°C 280% wilg. wzgl. 20 mm

Miedzy urzadzeniem wewnetrznym a zewnetrznym

1 Zaizoluj i przymocuj przewody czynnika chtodniczego i
przewody w nastepujacy sposob:

N =
1
a
b
c
d
e

&

c

Przewdd cieczowy

Przewdd gazowy

Tasma wykonczeniowa
Przewod potgczeniowy (F1/F2)
Izolacja

Wewnatrz urzadzenia zewnetrznego

Aby zaizolowa¢ przewody czynnika chtodniczego, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
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15 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

B 15

——b

a 15.1

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Srodki ostroznosci przy
napetnianiu czynnikiem
chiodniczym

A

Zawor odcinajacy (gazowy)
Zawoér odcinajacy (cieczowy)
Izolacja

Szczeliwo

oo 0>

1 Zaizoluj przewody cieczowe i gazowe.

2 Owin zakrzywienia izolacjg, a nastepnie pokryj je tasmag
winylowa.

3 Upewnij sig, ze przewody w miejscu instalacji nie stykaja sie z
podzespotami sprezarki.

Uszczelnij konce izolacji (szczeliwem itp.) (b, patrz wyzej).

W razie potrzeby owinn przewody w miejscu instalacji winylowg

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE czynnik chtodniczy
R744 (CO,). Uzycie innych substancji moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wypadku.

= Podczas instalowania, napetniania  czynnikiem
chitodniczym, konserwacji lub serwisowania ZAWSZE
nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice i okulary ochronne.

= Jesli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu
(na przyktad w maszynowni), ZAWSZE nalezy uzywac
przenosnego detektora CO,.

= Jesli panel przedni jest otwarty, ZAWSZE nalezy
zwrécic uwage na obracajgcy sie wentylator.
Wentylator bedzie sie nadal obracat przez jakis$ czas,
nawet po wytgczeniu zasilania.

tasma, aby zabezpieczy¢ izolacje przed zetknigciem z ostrymi

krawedziami. A

6 Aby unikng¢ przedostawania sie¢ deszczu i skroplonej wody do
urzadzenia, nalezy doda¢ uszczelnienie pomiedzy izolacje i
przedni panel urzgdzenia.

PRZESTROGA

Po wytworzeniu podcisnienia system bedzie znajdowat sie
w stanie punktu potréjnego. Aby unikng¢ gromadzenia sie
litego lodu, ZAWSZE nalezy rozpoczyna¢ napetnianie, gdy
czynnik R744 jest w stanie parowym. Po osiggnieciu
punktu potréjnego (cisnienie bezwzgledne 5,2 bara lub
ci$nienie manometryczne 4,2 bara) mozna kontynuowac
napefnianie czynnikiem R744 w stanie cieklym.

M a

W 777777, %
22}, A

PRZESTROGA

NIE  uzupelnia¢ cieklego czynnika chiodniczego
bezposrednio do przewodu gazowego. Proba sprezenia
cieczy moze skutkowac¢ uszkodzeniem sprezarki.

a Materiat uszczelniajgcy

b Panel przedni

A OSTRZEZENIE
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec

UWAGA

Jedli zasilanie niektérych urzadzen jest wylgczone,
procedura napetniania moze nie zosta¢ ukonczona
poprawnie.

wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate

elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami

UWAGA

Tylko w przypadku tadowania urzadzenia po raz pierwszy
nalezy wigczyé zasilanie na 6 godzin przed jego
uruchomieniem, aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki
w skrzyni korbowej w celu ochrony sprezarki.

UWAGA

Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzic,
czy wskazanie na 7-segmentowym wyswietlaczu jest
prawidiowe (patrz "17.1.4 Dostep do trybdw 1 Ilub
2" [ 42]). W przypadku wystgpienia kodu usterki zob.
"19.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody
btedow" [» 46].

UWAGA

Zamknij panel przedni przed przystgpieniem do
napetniania czynnikiem chfodniczym. Je$li panel przedni
urzgdzenia nie zostanie zatozony, nie bedzie mozliwe
prawidtowe oszacowanie poprawnosci pracy urzadzenia.

UWAGA

Po napetnieniu urzadzenia czynnikiem chtodniczym NIE
nalezy catkowicie zamyka zaworu odcinajgcego w
miejscu instalaciji.

RXYN10B7Y1B DAIKIN
Pompa ciepta typu VRV CO:
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15 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

@ UWAGA

Podczas zatrzymywania urzgdzenia NIE nalezy catkowicie
zamykac cieczowego zaworu odcinajgcego. Moze dojs¢ do
wybuchu lokalnej instalacji cieczowej ze wzgledu na
uwigzienie cieczy w przewodach. Ponadto nalezy stale
utrzymywac potgczenie miedzy zaworem bezpieczenstwa
a przewodem cieczowym w miejscu instalacji, aby unikng¢
rozerwania przewodu rurowego (w  przypadku
nadmiernego wzrostu cisnienia).

INFORMACJA

Informacje na temat metod obstugi zaworéw odcinajgcych
zawiera punkt "14.2 Korzystanie z zaworéw odcinajgcych i
otwordéw serwisowych" [» 27].

15.2 Okreslanie ilosci czynnika
chtodniczego

INFORMACJA

Wiecej informacji na temat koncowej regulacji napetnienia
w warunkach testowych mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z
lokalnym dealerem.

INFORMACJA

Po uzupetnieniu dodaj tgczng ilo$¢ czynnika chtodniczego
do wartosci z etykiety informujacej o ilosci czynnika
chtodniczego. Patrz "15.4 Mocowanie etykiety informujgce;j
o ilosci czynnika chtodniczego" [» 37].

Tabela obliczen: klasa catkowitej wydajnosci urzadzen
zewnetrznych 10 HP

Fabrycznie wprowadzona ilos¢ czynnika 0 kg [1]
chtodniczego w urzadzeniu zewnetrznym (kg):
Standardowo wprowadzona ilo$¢ czynnika 19,9 kg [2]

chtodniczego w urzadzeniu zewnetrznym (kg):

llos¢ czynnika chtodniczego dla przewodéw cieczowych i
gazowych

Srednica |Srednica [llo$é Dlugo$é |kaczna

zewnetrz |zewnetrz |czynnika |przewodu |ilos¢

na na chtodnicz |(m) czynnika

przewodo |przewodé ego na chtodnicz

w w metr ego (kg)

cieczowy |gazowyc |przewodu

ch (mm) |h (mm) |(kg/m)

9,5 @12,7 0,050 (a)

39,5 15,9 0,058 (b)

@9,5 19,1 0,066 (c)

Podsuma (a)+(b)+(c): [3]
taczna ilos¢é czynnika chlodniczego [1]+[2]+[3] (kg) [4]

15.3 Napetnianie czynnikiem
chiodniczym

Wymaganie wstepne: Przed napetnieniem nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
= Oblicz ilo$¢ czynnika na podstawie tabeli obliczen w punkcie
"15.2 Okreslanie ilosci czynnika chtodniczego" [» 36].
= Wigczy¢ zasilanie urzadzenia zewnetrznego i wszystkich
urzgdzen wewnetrznych.

g9
cefd
o X Xe
e
% b

Zbiornik czynnika chtodniczego R744
Skale wagi

Pompa prézniowa

Regulator cisnienia

Waz do napetniania

Otwér serwisowy SP3 (strona gazowa)
Otwor serwisowy SP7 (strona cieczowa)
Zawor odcinajgcy CsV3 (strona gazowa)
Zawor odcinajgcy CsV4 (strona cieczowa)
Zawor przetgczajgcy

Zawor bezpieczenstwa

Manometr prézniowy

Zawor odcinajacy

B
Cc
D
a
b
c
d
e
f
¢]
h

i

X

@  Otwor serwisowy

1 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw wartos¢ 1 (wk.), aby otworzy¢ zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

2 Otworz gazowy zawor odcinajgcy CsV3 (e) i cieczowy zawor
odcinajagcy CsV4 (f).

3 Wstepnie napefnij strone cieczowg czynnikiem R744 w stanie
gazowym przez otwor serwisowy SP7 (d), uzyskujac cisnienie
co najmniej 6 baréw.

4 Po uzyskaniu ci$nienia na poziomie 6 baréw zamknij przewdd
gazowy zbiornika czynnika chtodniczego R744 (B).

5 Kontynuuj napetnianie przewoddéw cieczowych czynnikiem
R744 w stanie ciektym przez otwér serwisowy SP7 (d) do
momentu osiggnigcia zgdanej ilosci czynnika.

6 W ustawieniu w miejscu instalacji [2-21] urzadzenia
zewnetrznego ustaw wartos¢ 0 (wyt.), aby zamkng¢ zawory
rozprezne. Patrz "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43].

Jesli réznica cisnienia pomiedzy zbiornikiem czynnika chtodniczego
R744 (B) i przewodem czynnika chtodniczego jest zbyt mata, dalsze
napetnianie jest niemozliwe. Aby kontynuowaé uzupetnianie, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci:

7 Uruchom urzgdzenia wewnetrzne w trybie chtodzenia.

8 Wyreguluj otwarcie cieczowego zaworu odcinajgcego CsV4 (f),
tak aby ponownie nastgpit przeptyw ze zbiornika czynnika
chiodniczego R744 (B).

UWAGA

Jesli przewody w miejscu instalacji sg dtugie, urzadzenie
zewnetrzne zostanie automatycznie zatrzymane podczas
napetniania czynnikiem chiodniczym przy catkowitym
zamknieciu cieczowego zaworu odcinajacego.
Wyregulowanie cieczowego zaworu odcinajgcego pozwala
unikng¢ niepozgdanego zatrzymania.

Uwaga: nie nalezy catkowicie zamyka¢ cieczowego zaworu
odcinajgcego CsV4 (f), poniewaz w urzgdzeniu moze powstac zbyt
wysokie cisnienie powodujgce uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa
zbiornika cieczy urzgdzenia.
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16 Instalacja elektryczna

9 Gdy napetnianie zostanie zakonczone, otwdrz wszystkie
zawory odcinajgce.

10 Zamknij otwor SP7 (d).

11 Zamocuj pokrywy zaworéw na zaworach odcinajgcych i
otworach serwisowych.

A OSTRZEZENIE

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym nie nalezy
wytgczac zasilania urzadzenia zewnetrznego, aby unikng¢
wzrostu cisnienia po stronie niskiego ci$nienia (w
przewodach ssgcych) i po stronie cisnienia zbiornika
cieczy.

INFORMACJA

Po uzupetnieniu dodaj tgczng ilo$¢ czynnika chtodniczego
do wartosci z etykiety informujacej o ilosci czynnika
chiodniczego. Patrz "15.4 Mocowanie etykiety informujgcej
o ilosci czynnika chtodniczego" [» 37].

15.4 Mocowanie etykiety informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego

1  Wypelni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

Ll

GWP: XXX

a tacznailos¢ czynnika chtodniczego

b Wartos¢ GWP czynnika chtodniczego
GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

2 Zamocuj etykiete na urzadzeniu zewnetrznym w poblizu
tabliczki znamionowe;j.

16 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie MUSI zosta¢ =zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A PRZESTROGA
Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w

miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

UWAGA

Odlegto$¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napiecia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

@ UWAGA

Jesli sprzet bedzie montowany w odlegtosci mniejszej niz
30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny instalator
MUSI przed przystgpieniem do montazu ocenié¢
Srodowisko elektromagnetyczne.

16.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Te urzagdzenia (LREN* i LRNUN¥) spetniajg wymogi:

= normy EN/IEC 61000-3-11 pod warunkiem, ze impedancja
systemu Z, jest mniejsza lub réwna wartosci Z,,, w punkcie
styku miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczna.

= EN/IEC 61000-3-11 = Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna naktada ograniczenia odnosnie skokéw, wahan i
pulsacji napigcia w uktadach niskonapigciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o prgdzie znamionowym <75 A.

= Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy
odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podtgczenia
urzadzenia WYLACZNIE do uktadu zasilania o impedancji Z,
mniejszej lub réownej Z,,.

= Normy EN/IEC 61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarciowa S,
jest wieksza lub réwna wartosci minimalnej S;. w punkcie styku
migdzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczna.

= EN/IEC 61000-3-12 = Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna  naklada  ograniczenia  odnosnie  pradow
harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
uktadow niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na
faze.

* Na instalatorze lub uzytkowniku systemu ciazy
odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podtgczenia
urzgdzenia WYLACZNIE do ukiadu zasilania o mocy
zwarciowej S, wiekszej lub réwnej wartosci minimalnej S,..

Model Zox Minimalna wartos¢
SSC
RXYN10* - 5819
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16 Instalacja elektryczna

16.2 Okablowanie w miejscu instalacji:

Opis
b
-X1M (A1P)
XM=
PE
a
X1M (A1P) X1M (A1P) PE
B X1M PE iour |Sroo nowr|  LL1[L2[L3[N
[afazfFfralmi[re]  [1] l\@ F1|r2[F1]F2[ataz
’ N N
d c1 cl1
| c2 c2
stz © 3N~ 50 Hz
220-240 V AC NS0tz

a Urzadzenie wewnetrzne
b Urzadzenie zewnetrzne (RXYN10*)

c1 Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy (nie nalezy do wyposazenia)

c2 Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy do wyposazenia)

d Pilot zdalnego sterowania
Przewody:
— Przewody potgczeniowe (brak biegunowosci)

16.3 Wytyczne dotyczace wybijania
otworéw

= Aby wybi¢ otwér w panelu przednim, nalezy uderzyé w niego
mtotkiem.

= Aby wybi¢ otwdr w panelu dolnym, nalezy wywierci¢ otwory we
wskazanych miejscach.

= Po wybiciu otworéw =zalecane jest usunigcie zadzioréw i
zamalowanie krawedzi i obszaru wokét otworéw farbg
zabezpieczajacg, aby zapobiec ich korozji.

= Prowadzac przewody elektryczne przez otwory do wybijania,
nalezy unika¢ ich uszkodzenia. W tym celu owing¢ przewody
tasma ochronng, przetozy¢ przewody przez przelotki (nie naleza
do wyposazenia) lub zainstalowa¢ odpowiednie mufy lub gumowe
tuleje (nie nalezg do wyposazenia) w wybitych otworach.

Potaczenie z przodu
a

=]

o O A

| OO

l
- .
Urzgdzenie zewnetrzne
Otwory do wybicia:
Przewody
Przewody wysokonapigciowe

Przewody niskonapigciowe
Usun zadziory

®©Q0T
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16 Instalacja elektryczna

Potaczenie z boku

a Plytka do wybicia
b  Wiertto (6 mm)
¢ Wierc tutaj

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

16.4 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujacych
metod:

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewdd jednozytowy cb

I
tA A’}

Skretka z @ | cj@]

potgczeniem | =

podobnym do I a

przewodow litych

a Zawiniety przewdd (jednozytowy lub
skretka)
b Sruba

¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z
okragtg koncéwka

Typ przewodu
Przewdd jednozytowy b ~ _(,:
Lub T A =——d

)
Skretka z - 5
potaczeniem f
podobnym do
przewodow litych

Sposo6b montazu

a Przewdd zawiniety zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (jednozytowy lub
skretka)

b Sruba

¢ Podktadka sprezysta

d Podkiadka ptaska

e Podktadka sprzegajgca
f Blacha

Momenty dokrecania

=X1M (A1P)
X1V
PE
Zacisk Rozmiar sruby Moment dokrecania
(Nem)
X1M: Zasilanie M8 5,5~7,3
PE: Uziemienie M8
ochronne ($ruba)
X1M (A1P): M3,5 0,80~0,96
Przewody
potaczeniowe

16.5 Specyfikacja standardowych

sk -
zacisiowa — elementéw elektrycznych
X
@ UWAGA
a Zacisk Zalecamy uzywanie przewodoéw litych (jednozytowych). W
. przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyly,
b Sruba aby potaczy¢ koniec przewodnika i uzy¢é go bezposrednio
¢ Podkiadka ptaska w zacisku lub witozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
Dozwolone dotyczace podtgczania przewoddéw elektrycznych" w
X NIEDOZWOLONE przewodniku referencyjnym dla instalatora.
Nalezy zastosowaé nastepujgcg metode uziemiania:
RXYN10B7Y1B DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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16 Instalacja elektryczna

Podzespét Urzadzenie
zewnetrzne
RXYN10*
Przewod zasilajacy MCA® 34A
Napiecie 380-415V
Faza 3N~
Czestotliwos¢ 50 Hz
Rozmiar przewodu | Musi by¢ zgodny z
krajowymi
przepisami
dotyczgcymi
instalacji
elektrycznych.

Przewdd 5-zytowy

Rozmiar przewodu
zalezny od pradu,
ale nie mniejszy niz
6 mm?

220-240 V

Rozmiar przewodu | Uzywa¢ wytgcznie
przewodow
zgodnych z

normami
zharmonizowanymi,

z podwojng izolacja,

odpowiednich do
przewidzianego
napiecia.

Przewdéd potgczeniowy Napiecie

Przewod 2-zytowy
0,75-1,5 mm?

Zalecany bezpiecznik zewnetrzny 40 A

Musi by¢ zgodny z
krajowymi
przepisami

dotyczacymi
instalacji

Detektor prgdu uptywowego do ziemi z
wytgcznikiem / wytgcznik réznicowo-pradowy

elektrycznych.

@ MCA=Minimalny pragd obwodu. Podano wartosci maksymalne.

Wymagania dotyczace elektrycznych przewodéw zasilajgcych
nalezy okresli¢ na podstawie powyzszej tabeli.

UWAGA

W przypadku uzywania bezpiecznikdw na prad resztkowy
nalezy koniecznie korzysta¢ z szybko wigczanego pradu
resztkowego, 300 mA.

16.6 Podiaczanie do jednostki
zewnetrznej

@ UWAGA

= Przewdd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego (250 mm). Przewody transmisyjne i
zasilajgce moga sie krzyzowa¢, ale nie mogg byé
prowadzone réwnolegle.

* Przewody transmisyjne oraz zasilajgce NIE mogag
styka¢ sie z wewnetrznymi przewodami rurowymi.
Pozwala to wyeliminowa¢ ryzyko uszkodzenia
przewodu w wyniku wysokiej temperatury.

= Mocno zamknij pokrywe i ut6z przewody elektryczne
tak, aby zabezpieczy¢ przed poluzowaniem pokrywy i
innych elementow.

Przewody niskonapigciowe |= Przewody potgczeniowe

= Przewody zasilajgce (z przewodem
uziemiajgcym)

Przewody
wysokonapieciowe

16.6.1 Metoda podiaczania przewodow niskiego

napiecia — urzadzenie zewnetrzne

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie
X1M (A1P)

T 010
INDUNT_| OUT UNT) LT UNT
F1][r2[F1][F2]ala?

X1M (A1P)= @D
} .
|

2,

X1M (A1P) Przewody potgczeniowe:
a: Do urzadzenia wewnetrznego

X1M (A1P)
[To

e Wejscie przewodow (wybity otwor) dla niskiego napiecia.
Patrz "16.3 Wytyczne dotyczace wybijania
otworow" [ 38].

Szczegoly — przewody potaczeniowe

Patrz "16.5 Specyfikacja
elektrycznych" [» 39].

standardowych elementéw

16.6.2 Metoda podiaczania przewodow
wysokiego napiecia — urzadzenie
zewnetrzne

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie

380-415V
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17 Konfiguracja

X1M  Zasilanie:
a: Przewod zasilajacy
b: Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
c: Wytgcznik prgdu uptywowego
PE Uziemienie ochronne ($ruba)

X1M

o3an

....... + PE
............. 60
-

d Wejscie przewoddw (wybity otwdr) dla wysokiego
napiecia. Patrz "16.3 Wytyczne dotyczace wybijania
otworéw" P 38].

Szczegoty — Zrédio zasilania

Patrz "16.5 Specyfikacja
elektrycznych" [» 39].

standardowych elementow

16.7 Sprawdzanie rezystancji izolacji
sprezarki

@ UWAGA

Jedli, po zakonczeniu montazu, czynnik chtodniczy
gromadzi sie w sprezarce, opor izolacji moze spas¢, lecz
jesli bedzie wynosit nie mniej niz 1 MQ, urzadzenie nie
ulegnie uszkodzeniu.

= Do pomiaru izolacji nalezy stosowa¢ megatester 500 V.

= NIE uzywac megatestera do
niskonapigciowych.

obwodéw

1 Zmierz rezystancje izolacji miedzy biegunami.

Sytuacja Woéwczas
21 MQ  |Opdr izolacji jest prawidtowy. Ta procedura jest
zakonczona.
<1 MQ |Opdr izolaciji jest nieprawidtowy. Przejdz do
nastepnego kroku.

2 Wigcz zasilanie i pozostaw je w tym stanie na 6 godzin.

Wynik: Sprezarka nagrzeje sie, co umozliwi odparowanie
czynnika chtodniczego w sprezarce.

3 Ponownie zmierz rezystancje izolacji.

17 Konfiguracja

RYZYKO PORAZENIA

INFORMACJA

Istotne jest, aby monter zapoznat sig¢ ze wszystkimi
informacjami  zamieszczonymi w tym rozdziale i
przeprowadzit konfiguracje systemu w sposéb prawidtowy.

NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

17.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji

17.1.1 Informacje na temat dokonywania

ustawien w miejscu instalacji

Aby kontynuowa¢ konfigurowanie urzadzenia zewnetrznego,
wymagane jest wprowadzenie pewnych danych na plytke
drukowang urzadzenia zewnetrznego. Ten rozdziat zawiera opis
sposobu recznego wprowadzania danych za pomoca przyciskéw na
ptytce drukowanej oraz odczytu informacji zwrotnych na 7-
segmentowym wyswietlaczu.

Poza dokonaniem ustawien w miejscu instalacji mozliwe jest takze

potwierdzenie biezacych parametréw pracy urzadzenia.

Patrz takze:

= "171.2 Dostep do
instalacji" [» 41]

= "17.1.3 Podzespoty nastaw w miejscu instalacji" [» 42]

podzespotdbw nastaw w  miejscu

17.1.2 Dostep do podzespotéw nastaw w miejscu
instalacji

Aby uzyskac dostep do podzespotéw stuzgcych do wyboru nastaw w
miejscu instalacji, nie trzeba otwiera¢ catej skrzynki elektryczne;j.

1 Woystarczy otworzy¢é panel przedni (Srodkowy panel przedni
urzadzenia zewnetrznego). Patrz "13.2.1 Otwieranie urzadzenia
zewnetrznego" [» 23].

2 Otworz ostone otworu rewizyjnego i wprowadz ustawienia w
miejscu instalacji.

e

b1

—— b2

© EEE -

o] [o] [@] ——c2

BS1 BS2 BS3
DS1 DS2

orrlalalals] |G {alalalu] €3

1234 1234

a Urzadzenie zewnetrzne
b1  Otwor rewizyjny
b2 Pokrywa otworu rewizyjnego
¢ Podzespoty stuzgce do wyboru nastaw w miejscu
instalacji

Wyswietlacz 7-segmentowy: Witgczony (E) Wytaczony

(.) Miga (ﬁ)

c2 Przyciski:
BS1: MODE: Do zmiany ustawionego trybu
BS2: SET: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS3: RETURN: Do konfiguracji w miejscu instalacji
c3 Przetgczniki DIP: DS1, DS2

c1

3 Po wprowadzeniu ustawien w miejscu instalacji zatéz z
powrotem ostone otworu rewizyjnego i ptyte przednia.

RXYN10B7Y1B
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17 Konfiguracja

17.1.3 Podzespoty nastaw w miejscu instalacji

E: P c

“"DDDBDEE] ° ::ﬁ’
- EEE il
[ meE

BS1 BS2 BS3

[nog] g} H

DS1 DS2 O 1 X27A
Il N = I

a Wyswietlacz 7-segmentowy
b Przyciski: BS1, BS2, BS3
¢ Przetaczniki DIP: DS1, DS2

Przetaczniki DIP

Mikroprzetgczniki  DS1 umozliwiajg  ustawienie  docelowej
temperatury parowania i skraplania. NIE zmienia¢ ustawienia
przetgcznika DS2.

CPITIETTIT

1 4 1

DS1 (1~2) Docelowa temperatura
parowania
Aut. (warto$¢ domysina)
ON
OFF % %
1 2
6°C
ON
ALY
1 2
9°C
ON
LA
1 2
11°C
ON
OFF E E
1 2

DS1 (3~4) Docelowa temperatura
skraplania
Aut. (warto$¢ domysina)
ON
o 8
3 4
42°C
ON
OFF E %
3 4
44°C
ON
AT
3 4
46°C
ON
on B8
3 4

« DS2 (1~4): NIEUZYWANY. NIE ZMIENIAC USTAWIEN
FABRYCZNYCH.

Przyciski

Przyciski stuzg do wprowadzania ustawienn w miejscu instalaciji.
Dotykaj przyciskow wytgcznie zaizolowanym narzedziem (np.
diugopisem), aby uniknag¢ zetkniecia z czesciami pod napigciem.

[o]j@)

» BS1: MODE: Do zmiany ustawionego trybu.
= BS2: SET: Do konfiguracji w miejscu instalacji.
= BS3: RETURN: Do konfiguracji w miejscu instalacji.

Wyswietlacz 7-segmentowy

Na wyswietlaczu prezentowane sg informacje zwrotne na temat
ustawien w miejscu instalacji, definiowanych w postaci [Tryb-
Ustawienie]=Wartos¢. Wartos¢ ta odpowiada wartosci, ktérg chcemy
poznac/zmienié.

Tryb Opis
Tryb 1 Trybu 1 mozna uzy¢ do monitorowania
(konfiguracja biezacej sytuacji zwigzanej z urzagdzeniem

zewnetrznym. Mozna takze monitorowac
wartosci niektérych ustawien w miejscu
instalacji.

monitorowania)

Tryb 2 Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla
uktadu w miejscu instalacji. Mozliwe jest
sprawdzanie biezacej wartosci ustawienia w
miejscu instalacji oraz zmiana biezgcej
wartosci ustawienia.

(konfiguracja w
miejscu instalacji)

W ogélnym przypadku normalng prace mozna
wznowi¢ bez specjalnej interwencji po zmianie
ustawien w miejscu instalacji.

Niektore ustawienia w miejscu instalacji
uzywane sg do pracy w specjalnych trybach
(np. ustawienie usuwania/prozni). W takim
przypadku konieczne jest przerwanie operacji
specjalnej przed wznowieniem normalne;j
pracy. Zostanie to podane w ponizszych
wyjasnieniach.

Patrz takze:

= "17.1.4 Dostep do trybow 1 lub 2" [» 42]

= "17.1.5 Korzystanie z trybu 1" [» 43]

= "17.1.6 Korzystanie z trybu 2" [» 43]

= "17.1.7 Tryb 1: ustawienia monitorowania" [» 43]

= "17.1.8 Tryb 2: ustawienia w miejscu instalacji" [ 43]

17.1.4 Dostep do trybow 1 lub 2

Inicjalizacja: sytuacja domysina

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

Wigcz zasilanie urzgdzenia zewnetrznego i wszystkich urzadzen
wewnetrznych. Po nawigzaniu komunikacji miedzy urzgdzeniami
wewnetrznymi a urzgdzeniami zewnetrznymi stan wskazania 7-
segmentowego wyswietlacza bedzie odpowiadat ponizszemu
(sytuacja domysina, bezposrednio po dostawie z fabryki).

Etap Wyswietlacz

Po wigczeniu zasilania: miga, tak jak I
pokazano. Wykonywane sg pierwsze LU @ P
czynnosci kontrolne po wigczeniu zasilania
(8~10 min).

Jesli nie wystepujg usterki: Swieci, tak jak
pokazano (1~2 min).

Gotowos$¢ do pracy: pusty wyswietlacz, tak jak
pokazano.

Instrukcja montazu i obstugi
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17 Konfiguracja

> Miganie

a» Wi
W przypadku usterki jej kod jest wyswietlany w interfejsie
uzytkownika urzadzenia wewnetrznego oraz na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzadzenia zewnetrznego. W przypadku kodu usterki
nalezy postepowaé zgodnie =z instrukcjami jego rozwigzania.
Najpierw nalezy sprawdzi¢ przewody komunikacyjne.

Dostep

Przetacznik BS1 umozliwia przetaczanie miedzy sytuacjg domysing,
trybem 1 i trybem 2.

Dziatanie

Dostep

Sytuacja domysina

Tryb 1 = Nacisnij jednokrotnie przycisk BS1.

Wskazanie wyswietlacza 7-segmentowego
zmieni sie na:

= Nacisnij przycisk BS1 raz jeszcze, aby
wréci¢ do sytuacji domy$ine;.

Tryb 2 = Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj przez co
najmniej pie¢ sekund.
Wskazanie wyswietlacza 7-segmentowego
zmieni si¢ na:
i
Uiy Ny

= Nacisnij przycisk BS1 raz jeszcze (krotko),

aby wréci¢ do sytuacji domysine;.
INFORMACJA

W razie pomytki w trakcie procesu nacisnij przycisk BS1,
aby powrdci¢ do sytuacji domysinej (brak wskazania na
wyswietlaczach 7-segmentowych: puste, patrz
"17.1.4 Dostep do trybow 1 lub 2" » 42].

17.1.5 Korzystanie z trybu 1

Tryb 1 stuzy do dokonywania ustawien podstawowych oraz do
monitorowania statusu urzadzenia.

Parametr Jak

Zmiana i dostep do 1
ustawienia w trybie 1

Nacisnij przycisk BS1 jeden raz,

aby wybrac tryb 1.

2 Nacisnij przycisk BS2, aby wybrac
wymagane ustawienie.

3 Nacisnij przycisk BS3 jeden raz,

aby uzyska¢ dostep do wybranej

wartosci ustawienia.

W celu zakonczenia i
powrotu do poczgtkowego
statusu

Nacisnij przycisk BS1.

17.1.6 Korzystanie z trybu 2

Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla urzadzenia zewnetrznego
i systemu w miejscu instalacji.

Parametr Jak

Zmiana i dostep do
ustawienia w trybie 2

= Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj
przez ponad pie¢ sekund, aby wybraé
tryb 2.

= Nacisnij przycisk BS2, aby wybraé
wymagane ustawienie.

= Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, aby
uzyskac dostep do wybranej wartosci
ustawienia.

Parametr Jak

W celu zakonczenia i
powrotu do poczgtkowego
statusu

Nacisnij przycisk BS1.

Zmiana wartosci = Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj

wybranego ustawienia w przez ponad pieé sekund, aby wybraé

trybie 2 tryb 2.

= Nacisnij przycisk BS2, aby wybraé
wymagane ustawienie.

= Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, aby
uzyskac dostep do wybranej wartosci

ustawienia.

= Nacisnij przycisk BS2, aby wybraé
zgdang wartos¢ wybranego
ustawienia.

= Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, aby
zatwierdzi¢ zmiane.

= Nacisnij ponownie przycisk BS3, aby
rozpocza¢ prace zgodnie z wybrang
wartoscig.

17.1.7 Tryb 1: ustawienia monitorowania
[1-32] [1-33] [1-34]

Kod Przedstawia...

[1-32] Kod najnowszej usterki
[1-33] Kod przedostatniej usterki
[1-34] Kod trzeciej od konca usterki

17.1.8 Tryb 2: ustawienia w miejscu instalacji

[2-1]
Poziom dzwieku trybu pracy cichej za posrednictwem zewnetrznej
przejsciowki sterowania.

Jesli system wymaga pracy w trybie redukcji hatasu w wyniku
przestania do niego sygnatu zewnetrznego, to ustawienie okresla
poziom redukcji hatasu, jaki zostanie zastosowany.
Ustawienie to zadziata wytgcznie pod warunkiem, ze zainstalowano
opcjonalng zewnetrzng przejsciéwke sterujgcg (DTA104A61/62),
oraz ze aktywowano ustawienie [2-24].
[2-1] Opis
0 (domysinie)

Zdezaktywowane

1 Poziom 1 Poziom 2<Poziom 1<Wyt.

2 Poziom 2

[2-21]
Tryb usuwania czynnika chtodniczego/prézni.

W celu przygotowania uktadu do usunigcia czynnika chtodniczego z
systemu, usuniecia resztek substancji lub oproznienia systemu
wymagane jest zastosowanie ustawienia otwierajgcego niezbedne
zawory w ukladzie chiodniczym, tak aby mozliwe byto
przeprowadzenie tych operacji w prawidtowy sposéb.

[2-21] Opis
0 (domysinie)

Zdezaktywowane.

1 Aktywowane.

Aby przerwac¢ prace w trybie usuwania
czynnika chtodniczego/proézni, nacisnij przycisk
BS3. Jesli przycisk BS3 nie zostanie
nacisniety, system pozostanie w trybie
usuwania czynnika chtodniczego/prézni.
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18 Przekazanie do eksploatacji

18 Przekazanie do eksploataciji

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepis6w bezpieczenstwa, jakie muszg byé spetnione
podczas przekazania do eksploataciji.

Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie w miejscu instalacji
poprowadzono zgodnie z instrukcjami  zawartymi
w rozdziale "16 Instalacja elektryczna" [ 37], ze
schematami  okablowania oraz z uwzglednieniem
obowigzujgcych  krajowymi  przepisami  dotyczgcymi
okablowania.

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oprécz instrukcji dotyczgcych przekazania do eksploatacji

Napiecie zasilania

Nalezy sprawdzi¢ napigcie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napigcie MUSI odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty
wiasciwie podigczone i czy zaciski uziemienia nie s3g
poluzowane.

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

Test izolacji gtéwnego obwodu zasilajagcego

Za pomoca testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy
rezystancja izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu
nalezy przytozyé napiecie 500 V DC miedzy ztgczami
zasilania a uziemieniem. NIE wolno stosowac testera do
przewodow transmisyjnych.

18.1  Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploataciji

A PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO

Bezpieczniki, wylaczniki automatyczne lub urzadzenia
zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikéw lub
zainstalowanych lokalnie urzgdzen zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w punkcie "16 Instalacja
elektryczna" [ 37]. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze nie
ominieto  zadnego  bezpiecznika ani  urzadzenia
zabezpieczajacego.

urzadzenie  zewnetrzne, ale réwniez podigczone
urzadzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

Okablowanie wewnetrzne

Nalezy wzrokowo sprawdzi¢ skrzynke elektryczng oraz
wnetrze urzadzenia pod katem luznych potgczen lub
uszkodzonych podzespotéw elektrycznych.

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

Zawor bezpieczenstwa (wyposazenie dodatkowe)

Nalezy  sprawdzi¢, czy zawdr bezpieczenstwa
(wyposazenie dodatkowe) zostat poprawnie
zainstalowany zgodnie z normami EN378-2 i EN13136.

W  trybie testowym nastepuje uruchomienie urzadzenia
zewnetrznego oraz urzgdzen wewnetrznych. Nalezy upewni¢ sie, ze
zakonczono przygotowania dla wszystkich urzadzen wewnetrznych
(przewodoéw w miejscu instalacji, okablowania, odpowietrzania itp.).
Wiecej informacji zawiera instrukcja ~montazu  urzadzen

Srednice i izolacje przewodoéw

Nalezy upewni¢ sie, ze zamontowano przewody o
wiasciwych $rednicach, oraz ze izolacja zostata wykonana
prawidtowo.

wewnetrznych.

18.2 Lista kontrolna przed

Zawory odcinajace

Nalezy upewni¢ sig, czy zawory odcinajgce (fgcznie 2) sg
otwarte po stronie cieczowej i gazowej pomiedzy
urzadzeniem zewnetrznym i urzgdzeniem wewnetrznym.

przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamkna¢ urzadzenie.

Uszkodzone podzespoly

Nalezy skontrolowa¢ wnetrze urzgdzenia pod katem
uszkodzonych podzespotdw lub zacisnigtych przewodow.

3  Wigczyé zasilanie urzgdzenia.
] Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji
opisane w Podreczniku instalatora i podreczniku
referencyjnym uzytkownika.

Instalacja
] )

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidiowo
zamontowane, aby unikng¢ hataséw i wibracji podczas
uruchamiania.

] Podpoérka transportowa
Nalezy sprawdzi¢, czy zdjeto podpérke transportowg
urzgdzenia zewnetrznego.

Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowaé pod kagtem
ewentualnych wyciekdw czynnika chtodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy podjg¢ prébe jego naprawy. Jesli naprawa nie
powiedzie sie, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dealerem. Nie mozna dopusci¢ do zetknigcia ze skorg
czynnika chfodniczego, ktéry wyciekt ze ziaczy
przewoddéw czynnika chtodniczego. Moze to spowodowaé
odmrozenie.

Uwaga: przed przystapieniem do naprawy KONIECZNE
jest catkowite usuniecie czynnika chiodniczego.
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18 Przekazanie do eksploatacji

] Wycieki oleju

Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wycieka olej. W
przypadku stwierdzenia wycieku oleju nalezy podjac
prébe jego naprawy. Jesli naprawa nie powiedzie sie,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

Uwaga: przed przystgpieniem do naprawy KONIECZNE
jest catkowite usuniecie czynnika chfodniczego.

Wiot/wylot powietrza
] ylot p

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
materiatami.

] llos$¢ czynnika chitodniczego

llos¢ czynnika chtodniczego do dodania do urzadzenia
nalezy zapisa¢ w ksigzce serwisowe;.

Dodaj tgczng ilos¢ czynnika chiodniczego do wartosci z
etykiety informujgcej o ilosci czynnika chtodniczego.

] Instalacja urzadzen wewnetrznych
Sprawdz, czy urzadzenia sg prawidfowo zamontowane.

Konfiguracja w miejscu instalacji

Upewnij sie, ze dokonano wszystkich niezbednych
ustawien w miejscu instalacji. Patrz "17.1 Dokonywanie
ustawien w miejscu instalacji" [» 41].

] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Date instalacji nalezy zapisa¢ w ksigzce serwisowe;.

18.3 Informacje o testowym
uruchomieniem ukiadu

Po pierwszej instalacji nalezy koniecznie sprawdzi¢ dziatanie
systemu, uruchamiajgc go w trybie testowym.

W ponizszej procedurze opisano tryb testowy dla kompletnego
uktadu.

18.4 Wykonanie uruchomienia
prébnego (wyswietlacz 7-
segmentowy)

Prébne uruchomienie urzadzenia zewnetrznego

1 Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce pomiedzy
urzadzeniem zewnetrznym i urzadzeniem wewnetrznym sg
catkowicie otwarte: gazowe i cieczowe zawory odcinajgce.

2 Sprawdz, czy wszystkie podzespoty elektryczne i przewody
czynnika chtodniczego sg poprawnie zainstalowane; dotyczy to
urzadzen wewnetrznych i urzadzenia zewnetrznego.

3 Wiacz zasilanie wszystkich urzgdzen: urzadzen wewnetrznych i
urzgdzenia zewnetrznego.

4 Odczekaj okoto 10 minut, az nastgpi potwierdzenie komunikacji
pomiedzy  urzadzeniem zewnetrznym i  urzadzeniami
wewnetrznymi. Podczas testu komunikacji wyswietlacz 7-
segmentowy miga:

= Po potwierdzeniu
wytgczony.

= Jesli komunikacja nie zostanie potwierdzona, kod btedu
zostanie wyswietlony na pilocie zdalnego sterowania
urzadzen wewnetrznych. Patrz "19.1.1 Kody btedow:
Przeglad" [» 46].

komunikacji wyswietlacz zostanie

5 Wigcz pilota zdalnego sterowania klimatyzatora. Wiecej
informacji na temat ustawien temperatury zawiera instrukcja
obstugi urzadzenia wewnetrznego.

6 Sprawdz, czy urzadzenie dziata bez koddéw bteddéw. Patrz
"18.4.1 Kontrole podczas uruchomienia probnego" [» 45].

18.4.1 Kontrole podczas uruchomienia prébnego

Kontrola wzrokowa

Nalezy sprawdzic:

= Czy klimatyzatory wydmuchujg gorace lub zimne powietrze.

= Czy sprezarka nie wigcza sie i nie wytacza w czasie krotszym niz
10 minut.

Kontrola kodu btedu

Sprawdz pilota zdalnego sterowania urzadzen wewnetrznych.

Informacja, ktérg wyswietla Opis
pilot zdalnego sterowania ...

Temperatura pomieszczenia Pilot zdalnego sterowania dziata

prawidtowo.

Patrz "19.1.1 Kody btedéw:
Przeglad" [» 46].

Nalezy sprawdzi¢, czy:

Kod btedu

Brak wyswietlanej informacji
= Zrédlo zasilania urzadzenia
wewnetrznego jest wigczone.

* Przewdd =zasilajgcy nie jest
uszkodzony i czy jest

prawidtowo podtgczony.

* Przewéd pilota  zdalnego
sterowania (urzadzenie
wewnetrzne) nie jest
uszkodzony i czy jest

prawidtowo podtgczony.

= Bezpieczniki i wylgczniki
automatyczne plytki
drukowanej urzgdzenia
wewnetrznego  nie  ulegly
wyzwoleniu.

18.4.2 Eliminacja nieprawidlowosci po
zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym

Testowanie uznaje sie za ukonczone z wynikiem pozytywnym
wylacznie, jesli po jego zakonczeniu na interfejsie uzytkownika ani
na wyswietlaczu 7-segmentowym urzgdzenia zewnetrznego nie sg
wyswietlane zadne kody usterek. W przypadku wys$wietlania kodu
usterki nalezy podjg¢ czynnosci majgce na celu wyeliminowanie
nieprawidfowosci, zgodnie z objasnieniem w tabeli kodow usterek.
Przeprowadz ponownie testowanie, sprawdzajac, czy
nieprawidtowos$ci zostaty skutecznie wyeliminowane.

INFORMACJA

Kody usterek zwigzane z urzgdzeniami wewnetrznymi
opisano w instrukcji montazu dotgczonej do urzgdzenia
wewnetrznego.

18.5 Ksiazka serwisowa

Odpowiednio do obowigzujgcych przepiséw podczas instalacji
systemu instalator musi dostarczy¢ ksiazke serwisowg. Ksigzke
serwisowg nalezy aktualizowac¢, wprowadzajgc informacje dotyczace
wszelkich prac konserwacyjnych lub napraw systemu. Stosowne
wskazowki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w normie EN378
(na terenie Europy).

Zawartos¢ ksigzki serwisowej
W ksigzce powinny znalez¢ sie nastepujace informacje:
= Szczegoty dotyczgce prac konserwacyjnych i napraw

= llosci i rodzaj (nowy, ponownie uzywany, z recyklingu, z odzysku)
czynnika chtodniczego, jaki zostat uzupetniony w kazdym
przypadku

= llosci czynnika chtodniczego przeniesione z uktadu w kazdym
przypadku
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19 Rozwigzywanie probleméw

= Wyniki analizy ponownie uzywanego czynnika chfodniczego
= Zrédto ponownie uzywanego czynnika chtodniczego

= Zmiany i wymiany podzespotéw ukfadu

= Wyniki wszystkich okresowych testow rutynowych

= Istotne okresy bez uzycia

Ponadto mozna doda¢ nastepujgce informacje:

= Instrukcje wylgczania systemu w sytuacji awaryjne;j

= Nazwe i adres najblizej placowki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefonéw umozliwiajgce uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Umiejscowienie ksiazki serwisowej

Ksigzka serwisowa powinna by¢ przechowywana w maszynowni lub
dane powinny by¢ zapisane cyfrowo przez operatora, a wydruk
powinien znajdowa¢ sie w maszynowni; w takiej sytuacji
kompetentna osoba przeprowadzajgca serwis lub testy powinna
mie¢ dostep do takich danych.

19 Rozwigzywanie probleméw

19.1 Rozwigzywanie problemoéow w
oparciu o kody btedéw

Jesli w urzgdzeniu wystgpi problem, interfejs uzytkownika wyswietli
kod bftedu. Wazne jest, aby zrozumie¢ problem i podjg¢ srodki
zaradcze przed zresetowaniem kodu btedu. Powinien to wykonac
licencjonowany instalator lub lokalny przedstawiciel handlowy.

19.1.1 Kody btedéw: Przeglad

Po wyeliminowaniu nieprawidtowosci nacisnij przycisk BS3, aby
zresetowac kod usterki, i ponéw operacje.

Kod usterki wysSwietlany na urzadzeniu zewnetrznym bedzie
wskazywat gtéwny kod usterki oraz pomocniczy kod usterki. Kod
pomocniczy udostepnia bardziej szczegotowe informacje o kodzie
usterki. Kod usterki bedzie wyswietlany w sposéb przerywany.

Przyktad:

Kod Przyktad

Kod gtéwny -
L

Kod pomocniczy N |
[

W przypadku odstepu wynoszacego 1 sekunde na wyswietlaczu
bedg wyswietlane naprzemiennie kod gtéwny i kod pomocniczy.

Niniejszy rozdziat zawiera przeglad wszystkich mozliwych kodéw
btedéw prezentowanych w interfejsie uzytkownika, wraz z ich
opisami.

INFORMACJA

Instrukcja serwisowa zawiera:

= peing liczbe koddéw btedow;
= bardziej szczegotowe instrukcje postepowania w razie
wystgpienia poszczegodlnych btedéw.

Jesli pojawia sie inne kody btedéw, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dealerem.

Kod gtéwny Kod pomocniczy Przyczyna Rozwigzanie
£EZ -0 Wykrycie pradu uptywowego Zrestartowac urzadzenie. W przypadku
-0 ponownego wystapienia problemu nalezy
o3 skontaktowac sie z dealerem.
£3 -03 Nadmierny wzrost ci$nienia Nalezy sprawdzi¢ stan zaworu odcinajgcego lub
Zamkniety zawor odcinajgcy / nadmierna ilo$é _Obi’clno_s_c nleprarvm%o.wosm w prze;wodach. ¢
czynnika chlodniczego instalaciji gzewrje rznej) oraz przeptyw powietrza
przez wezownice chtodzong powietrzem.
-0 Nadmierny wzrost ci$nienia w zbiorniku
-05 Nadmierny wzrost sredniego ci$nienia
-06 Aktywowanie wytgcznika wysokocisnieniowego
-0
-08
£ o Nadmierny spadek niskiego cisnienia = Otwarte zawory odcinajace.
= Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
ponownie napetnic¢ urzadzenie.
= Sprawdz wskazanie na wyswietlaczu interfejsu
uzytkownika lub przewody potgczeniowe miedzy
urzadzeniem zewnetrznym a urzgdzeniem
wewnetrznym.

Instrukcja montazu i obstugi

46

DAIKIN

RXYN10B7Y1B
Pompa ciepta typu VRV CO:
4P773663-1 — 2025.02



19 Rozwigzywanie problemoéw

Kod gtéwny

Kod pomocniczy

Przyczyna

Rozwiazanie

— 71
£l

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M1F — chwilowe przetezenie

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M2F — chwilowe przetezenie

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M3F — chwilowe przetezenie

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M1F — nieprawidtowy przebieg pradu fazy
inwertera

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M2F — nieprawidtowy przebieg pradu fazy
inwertera

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M3F — nieprawidtowy przebieg pradu fazy
inwertera

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M1F — wykrycie przetezenia inwertera

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M2F — wykrycie przetezenia inwertera

Nieprawidtowo$¢ w dziataniu silnika wentylatora
M3F — wykrycie przetezenia inwertera

Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

m
i}

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
rozpreznego Y1E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
rozpreznego Y2E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
zwrotnego oleju Y3E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
zwrotnego oleju Y4E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
zwrotnego oleju Y5E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
rozpreznego Y7E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
rozpreznego Y13E

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu cewki zaworu
zwrotnego oleju Y14E

L

Nieprawidtowos¢ w dziataniu cewki zaworu
rozpreznego Y15E

Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

L
Ly

[

Zbyt wysoka temperatura na ttoczeniu M1C

Ny -

Zbyt wysoka temperatura na ttoczeniu M2C

[AN]

Zbyt wysoka temperatura na ttoczeniu M3C

03 B3| E2

£

Zbyt wysoka temperatura na korpusie M1C

K]

Zbyt wysoka temperatura na korpusie M2C

C3| 02

o

Zbyt wysoka temperatura na korpusie M3C

= Otwarte zawory odcinajace.
= Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
ponownie napefni¢ urzadzenie.

C3
[

Wykryto nadmierng ilo$¢ czynnika chtodniczego

Sprawdz ilo$¢ czynnika chiodniczego.

2
[

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora R1T

Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora przewodu
ttocznego M1C

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora przewodu
ttocznego M2C

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora przewodu
ttocznego M3C

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora korpusu
M1C

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora korpusu
M2C

Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora korpusu
M3C

Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.
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19 Rozwigzywanie probleméw

Kod gtéwny Kod pomocniczy Przyczyna Rozwiazanie
5 -0 Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora ssawnego |Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
M1C elemencie wykonawczym.
-03 Nieprawidtowo$¢ w dziataniu termistora ssawnego
M3C
b oo Nieprawidtowo$¢ w dziataniu termistora na wylocie |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
chtodnicy gazu elemencie wykonawczym
i oo Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora na wylocie |Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
wymiennika ciepta dochtadzania elemencie wykonawczym.
B oo Nieprawidtowo$¢ w dziataniu termistora przewodu |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
cieczowego elemencie wykonawczym.
_R oo Anomalia czujnika wysokiego ci$nienia Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.
a0 -0 Anomalia czujnika niskiego cisnienia Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
-04 Anomalia czujnika ci$nienia w zbiorniku elemencie wykonawczym.
-05 Anomalia czujnika $redniego cisnienia
LC -0 INV1 — sterujgca ptytka drukowana Sprawdz potgczenie.
-0c INV2/INV3 — sterujgca ptytka drukowana
= -0 Nieprawidtowosci w zasilaniu ptytki drukowanej Sprawdz zasilanie.
inwertera M1C
= Nieprawidtowosci w zasilaniu ptytki drukowanej
inwertera M2C
-03 Nieprawidtowosci w zasilaniu ptytki drukowanej
inwertera M3C
i oo Wykrycie niedoboru czynnika chtodniczego Sprawdz ilo$¢ czynnika chtodniczego.
o -0 Nieprawidtowosci w czestotliwosci zasilania ptytki |Sprawdz podtgczenie przewodu zasilania.
drukowanej inwertera M1C
-0c Nieprawidtowosci w czestotliwosci zasilania ptytki
drukowanej inwertera M2C
-03 Nieprawidtowosci w czestotliwosci zasilania ptytki
drukowanej inwertera M3C
-0 Wykrycie pominiecia lub odwrécenia fazy plytki
drukowanej inwertera M1C
-05 Wykrycie pominiecia lub odwrécenia fazy plytki
drukowanej inwertera M2C
-06 Wykrycie pominiecia lub odwrécenia fazy plytki
drukowanej inwertera M3C
uc -0 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki Sprawdz zasilanie.
drukowanej inwertera M1C
-0c Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M2C
-03 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M3C
-0+ Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M1C
-05 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M2C
-06 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M3C
-7 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M1C
-08 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M2C
-09 Nieprawidtowosci w napieciu zasilania ptytki
drukowanej inwertera M3C
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20 Dane techniczne

20 Dane techniczne

Podzbioér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

20.1 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka zewnetrzna
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20 Dane techniczne

Otwor serwisowy

Zawoér bezpieczenstwa

Zawor przetgczajgcy

Zawor elektromagnetyczny
Elektroniczny zawor rozprezny
Rozdzielacz

Filtr
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PRl
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$

Ptytowy wymiennik ciepta
Zawor 4-drogowy
Chtodzenie

Ogrzewanie

Wentylator $migtowy

Kapilara
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20 Dane techniczne

20.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna
Z urzadzeniem dostarczany jest schemat przewodoéw elektrycznych E2HC Grzatka karteru (M2C)
ézlgszgylgtzanejs)le on po wewnetrznej stronie pokryw skrzynki E3HC Grzalka karteru (M3C)
Uwai ' F1U, F2U Bezpiecznik (T, 6, 3 A, 250 V) (A1P, A2P)
wagi:
9 — - - - F3U, F4U Bezpiecznik (1 A, 250 V)
1 |Niniejszy schemat okablowania dotyczy wylgcznie urzadzenia F101U Bezpiecznik (A9P,A10PA11P)
zewnetrznego.
— - - o " F401U, F403U Bezpiecznik (T, 6, 3 A, 250 V) (A6P, A7P,
2 |-:xmm::|Okablowanie w miejscu instalacji A8P)
LLLT |Listwa zaciskowa F601U Bezpiecznik (A3P, A4P, A5P)
Z’chjze HAP Lampka kontrolna (serwisowa — zielona)
-~ |Zacisk (A1P, A2P, A3P, A4P, A5P, A9P, A10P,
@  |uziemienie ochronne ($ruba) A11P)
4 |Przetgcznik S1S jest fabrycznie ustawiony na wytgczenie. KIR Przekaznik magnetyczny (A14P)
Ustaw go w potozeniu wigczenia lub pracy zdalnej, aby K3R Przekaznik magnetyczny (A3P)
umozliwi¢ prace urzgdzenia. L1R Reaktor (A3P)
5 |Uzyj styku beznapigeciowego o minimalnym natezeniu pradu L2R Reaktor (A4P)
(£1 mA, 12 V DC). Wiecej informacji na temat przetgcznikow
zdalnych zawiera sekcja "16.6.1 Metoda podtgczania L3R Reaktor (A5P)
przewodéw niskiego napiecia — urzadzenie M1C Silnik (sprezarka) (INV1)
zewnetrzne" [ 40]. M2C Silnik (sprezarka) (INV2)
6 |Na wyjscie (przestroga, ostrzezenie, uruchomienie, praca) M3C Silnik (sprezarka) (INV3)
podawane jest napigcie 220-240 V AC, a maksymaine MA1F Silnik (wentylator) (FAN1)
obcigzenie wyjscia wynosi 0,5 A. M2F — | FAND
7 |Wiecej informacji na temat przyciskow BS1~BS3 i S! n! (wentylator) ( )
mikroprzetgcznikow DS1+DS2 zawiera sekcja M3F Silnik (wentylator) (FAN3)
"17.1 Dokonywanie ustawien w miejscu instalacji" [» 41]. PS Zasilacz impulsowy (A3P)
8 |Nie nalezy uruchamiaé¢ urzadzenia poprzez zwarcie urzadzen R10 Rezystor (czujnik pradu) (A9P)
zabezpieczajacych (S1PH, S2PH i S3PH). R300 Rezystor (A3P)
9 |Kolory: R1T Termistor (powietrze) (A1P)
BLK  |Czarny R4T Termistor (uktad odszraniania)
RED |Czerwony R5T Termistor (wylot chtodnicy gazu)
BLU Niebieski R7T Termistor (ciecze)
WHT |Bialy R8T Termistor (wylot wymiennika ciepta
GRN |Zielony dochtadzania)
YLW  |Zotty R21T Termistor (ssanie M1C)
PNK  |R6zowy R22T Termistor (ssanie M2C)
Legenda: R23T Termistor (ssanie M3C)
AP Plytka drukowana (glowna 1) R31T Term!stor (przewc?d ttoczny M1C)
AP Plytka drukowana (glowna 2) R32T Termfstor (przewcjvd ttoczny M2C)
A3P Plytka drukowana (M1C) R33T Term!stor (przewdd ttoczny M3C)
A4P Plytka drukowana (M2C) RO1T Term!stor (obudowa M1C)
A5P Plytka drukowana (M3C) R92T Term!stor (obudowa M2C)
A6P Ptytka drukowana (filtr R93T Terr.nl.stor (obu.dowa.l\’/I(?C).
przeciwzakidceniowy) (M1C) S1NPH Czujnik wysokiego ci$nienia
A7P Ptytka drukowana (filtr S1INPL Czujnik niskiego cisnienia
przeciwzakidceniowy) (M2C) S1NPM Czuijnik $redniego cisnienia (ciecze)
AsP Ptytka drukowana (filtr S2NPM Czuijnik $redniego ciénienia (strona ssawna
przeciwzakiéceniowy) (M3C) M3C)
A9P Ptytka drukowana (M1F) S1PH Przelgcznik cisnieniowy (zabezpieczenie
A10P Plytka drukowana (M2F) przed wysokim cisnieniem) (M1C)
A11P Plytka drukowana (M3F) S2PH Przetgcznik cisnieniowy (zabezpieczenie
A14P Ptytka drukowana (detektor pradu przed wysokim cisnieniem) (M2C)
uptywowego) S3PH Przetgcznik (.:is'ni.elni.ow.y (zabezpieczenie
BS*@ Przycisk (AP, A2P) prz?d .wysoklm cisnieniem) (M3C)
C507 Kondensator foliowy (A3P) SEG Wys.wlletlacz 7-segmentowy (A1P, A2P)
C503, C506 Kondensator (A3P) TA Czuinik pradu (A14P)
DS*@ Przelacznik DIP (A1P, A2P) T2A CZ“‘_”fk pradu (A1P)
E1HC Grzatka karteru (M1C) T3A Czujnik pradu (A2P)
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20 Dane techniczne

V1D Dioda (A3P)

V1R Mostek diodowy (A3P)

V1R Modut zasilania (A3PA9P)

X*A Ztacze

X*M Listwa zaciskowa

Y1E Elektroniczny zawor rozprezny
(transkrytyczny)

Y2E Elektroniczny zawor rozprezny (tryb
oszczedzania)

Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (powr6t
oleju) (M1C)

Y4E Elektroniczny zawor rozprezny (powr6t
oleju) (M2C)

Y5E Elektroniczny zawor rozprezny (powr6t
oleju) (M3C)

Y7E Elektroniczny zawor rozprezny
(odprowadzanie gazu)

Y13E Elektroniczny zawor rozprezny (parowanie
zewnetrzne)

Y14E Elektroniczny zawor rozprezny (powrot
oleju po stronie ssawnej)

Y15E Elektroniczny zawor rozprezny
(wyréwnanie)

Y21S Zawor elektromagnetyczny (wyréwnawczy
ci$nienia)

Y11S Zawor elektromagnetyczny (zawor 4-
drogowy IC z lewej strony)

Y12S Zawor elektromagnetyczny (zawor 4-
drogowy IC z prawej strony)

Y25S Zawor elektromagnetyczny (gtéwny zawor
4-drogowy z lewej strony)

Y26S Zawor elektromagnetyczny (gtéwny zawér
4-drogowy z prawe;j strony)

z*C Rdzen ferrytowy

ZF Filtr przeciwzaktoceniowy (z

(A9P)

zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym)

@ Wiecej informacji na temat przyciskow BS1~BS3 i

mikroprzetgcznikow DS1+DS2 zawiera sekcja

"17.1 Dokonywanie ustawien w miejscu instalacji" p41].

Instrukcja montazu i obstugi

52

DAIKIN

RXYN10B7Y1B
Pompa ciepta typu VRV CO:
4P773663-1 — 2025.02












o LT T

E 4P773663-1  0000000U
]

Copyright 2024 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P773663-1 2025.02



	288381ba-97e1-47f5-945c-e73874d568ee: Off
	62c6a687-2314-4251-9403-e2628994c439: Off
	025ebf3e-90af-4a53-aa9a-3edc9f6b1db2: Off
	fd122981-e41c-49fc-a473-62db6d0d0f58: Off
	eb84590e-c70e-4f37-850b-e604ca6e9717: Off
	d24ee23a-5482-4b3a-864e-467cdef8d89b: Off
	acc602b7-d2e8-44f1-86d7-a884ee3a277d: Off
	17f74614-b402-41b9-b4e4-0bf80e729d94: Off
	89110100-2091-42c2-a0a5-f9f635e3e9dc: Off
	875a76eb-44ec-4416-aa8d-55d20155cdc7: Off
	a752ad71-919d-4a2e-a5a0-a69de2a15c0d: Off
	f4c9d497-8f78-4a1f-9ad9-949666f29047: Off
	203cc37b-53bd-4379-b615-542e1c8c0c9d: Off
	5dfe4418-9aa0-4f1e-bb93-b435329d5ccc: Off
	5ae7c9f5-018d-4a8a-ba65-a19365153a2b: Off
	e6e2cdb4-1fd6-4475-8480-b6074157e31e: Off
	292c5ad2-c727-4a87-9ebb-0ad012ca870d: Off
	2e43e3bc-6575-4e15-bde3-834c6a7333f1: Off
	29ac0f70-d4c8-42a1-8eb9-6a769a9c711c: Off
	e90a5f79-541a-42ed-8d07-e6be38cbccbd: Off


